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orytarz zamkowy, na ktérego koncu znajdujq sie ciezkie drzwi wej-
Sciowe budynku. Na podtodze lezy gruby, czerwony, mocno zaku-
rzony dywan. Pod jednq ze Scian stoi rzqd réownie zakurzonych, de-
bowych krzesel, nad ktéorymi wisi galeria starych i niestety rowniez
oblaztych kurzem obrazow. Znajduje sie tu takze sporo drzwi pro-
wadzqcych do innych czesci zamku. W pewnym momencie jedne z
nich otwierajq sie i wkracza Wilhelm z miotiq w ]edne] 1 zmlotkq w
drugiej rece. Siuga rozglgda sie wnikliwie po pomieszczeniu, po
czym uderza sie otwartq dloniqg w glowe i przeklina pod nosem.]
[Wilhelm] No do jasnej cholery! Przeciez to mi zajmie eon...

[Nagle demon wydaje sie spostrzec widownie i zwraca sie do niej.]

[Wilhelm] [chowajqc za plecami miotle] Prosze wybaczy¢, nie zauwazylem Pan-
stwa. Witam! Witam w drugim akcie! Jak zapewne Panstwo pamietaja, po niefor-
tunnym wypadku z udzialem sil poza nasza kontrolag mamy aktualnie w zamku defi-
cyt poszukiwaczy przygdd. Ja sam za§ mam swoje problemy. [przyjmujqgc konspira-
cyjny ton] Mam podstawy sadzi¢, ze kto$ podstepnie rozrzuca kurz w Zamku. Sami
Panstwo spojrza na ten korytarz. Sprzatane tu bylo nie dalej jak za Magnusa Poboz-
nego... I co? Syf...

[W tym momencie jednymi z drzwi wchodzi nurgling Blup i od razu rusza do kolej-
nych. Kiedy juz ma chwycié za klamke, nagle przystaje i kicha tak glosno, ze spa-
dajq dwa obrazy ze Scian. Z buzi Blupa po kichnieciu wylania sie catkiem spora
chmurka kurzu. Z wyrazem zadowolenia na twarzy nurgling otwiera drzwi 1
opuszcza korytarz. Widzqc to Wilhelm rusza w poscig.]

[Wilhelm] Ty matla cholero, jak cie dorwe...

[Jednak w tym wlasnie momencie stychaé kolatanie do drzwi frontowych. Wilhelm
zamiera w pot kroku, poprawia liberie 1 odstawiwszy miotte pod Sciane, rusza z
dumnie podniesionq glowq w kierunku drzwi, po czym z trudem je otwiera. Jego
oczom ukazuje sie para dzieci, chlopiec i dziewczynka, ubranych w tuniki z nama-
lowanq na froncie kometq z podwdjnym warkoczem. Dzieci majq do pasa przytro-
czone drewniane mioty, a w rekach trzymajq worki.]

[Wilhelm] [z dostojng manierq w glosie] Czego?

[Guenther] Nazywam sie Guenther, a to jest Klara [z radosciqg w glosie] jesteSmy
z SS!

[Wilhelm] Ze skad jesteécie?!
[Klara] Z SS! Skauci Sigmara, hufiec trzeci!

[Wilhelm] Eee, w sensie... harcerze?




[Guenther i Klara] Tak!

[Wilhelm] [do siebie] O ja pieprze... Nie dos¢, ze od tego kurzu dostaje powoli py-
licy, to jeszcze zaczynam mie¢ zwidy i omamy. Musze, po prostu musze zmienié pro-
fesje... Moze zostane Ogarem Khorne’a, albo co...

[Guenther] W ramach wspierania kultu...

[Wilhelm] [wchodzgc mu w stowo] Czekaj, czekaj... Niech zgadne... Sprzedajecie
ciasteczka i z uzbieranych pieniedzy postawicie nieopodal $wigtynie Sigmara,
prawda?

[Guenther i Klara] Tak!

[Wilhelm] Chociazby w trosce o moje zdrowie psychiczne, mogliscie zaprzeczy¢.
[Guenther] Skaut Sigmara nigdy nie klamie! To jak, kupi pan troche ciasteczek?
[Wilhelm] Oczywiscie...

[Guenther i Klara] Swietnie!

[Wilhelm] ...ale pod warunkiem, ze beda zrobione z wybebeszonych rytualnie
wnetrznoSci Wielkiego Teogonisty, pomieszane z krwia Imperatora i podane w
czaszce matki przelozonej kultu Shallyi.

[Guenther i Klara] ...

[Wilhelm] [z trudem zamykajqc drzwi] Tak myS$lalem... A teraz won bachory z
mojego dziedzinca.

[Guenther] [wkiadajqc noge miedzy drzwi a $ciane] Chwila...

[Wilhelm] [do siebie] Hm, musze tam zainstalowac jakie$ ostrze... zbyt czesto to
sie dzieje.

[Klara] Czy nie zdaje sobie pan sprawy, jak wazne jest wspieranie kultu Patrona
Imperium?

[Guenther] W koncu zabijal niegdy$ gobliny, zeby i tobie, i mnie zylo sie lepie;.

[Klara] [niewinnym glosem] No a poza tym, chyba nie chcemy splonaé¢ na stosie
jak jaki$ heretyk, prawda?

[Wilhelm] [z oczami petnymi nienawisci] A’propos ploniecia... [nagle jakby przy-
pomnial sobie o czyms, przykleiwszy ,,zyczliwy” uSmiech] E, jasne, ze kupie! Pew-
nie, chetnie wespre kult Sigmara!




[Guenther] Naprawde?

[Wilhelm] [wreczajqc monety] Mhm, oto pieniadze.

[Klara] [podajqc woreczek] Znakomicie! Oto ciasteczka...

[Wilhelm] Mam jeszcze przy tej okazji dla was prezent.

[Guenther i Klara] ?

[Wilhelm] Macie juz w waszym hufcu maskotke?

[Guenther] E, nie mamy. A powinni$my?

[Klara] Tak! Maskotke, $wietny pomysl!

[Wilhelm] No wtasnie... Czekajcie, wujek Wilhelm zaraz wam zalatwi Swietng ma-
skotke. [za siebie, w demonicznej mowie] Blup! Blup, wstretny maly padalcu, rusz
sie tu!

[Blup podbiega do drzwi i z zaciekawieniem przyglgda sie dzieciom.]

[Guenther] Co to ma by¢?

[Klara] [rado$nie] Zabka!

[Wilhelm] No wiasnie... zabka.

[Guenther] [podejrzliwie] E, a czy ona w ogoble cos potrafi?

[Wilhelm] Mnostwo rzeczy!

[Guenther] Na przyklad?

[Wilhelm] [do siebie] Roznosi zaraze, maly bekarcie.

[Wilhelm kopie Blupa z catej sity, ten odlatuje, odbija sie od jednej Sciany, potem od
przeciwleglej, potem lgduje na tym samym miejscu, na ktérym stat i wciqz uwaz-
nie, niewzruszony obserwuje dzieci.]

[Wilhelm] Fajne? To $wietnie... A teraz zabierajcie go, bo nie mam czasu.
[Wilhelm podnosi Blupa i podaje go rozradowanej Klarze.]

[Guenther] Niech Sigmar w podziece...

[Wilhelm zatrzaskuje drzwi.]
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[Wilhelm] [do siebie] Niech Nurgle w podziece zeSle na ciebie, za pomocg tego ma-
lego padalca, wszelkie zarazy Swiata. Dobra, pozbylem sie szkodnikéw... co to ja ro-
bilem? A, tak [ze zrezygnowaniem chwytajgc miotle], spedzalem wiecznos¢ na pra-
cach domowych...

[W tym momencie rozbrzmiewa ,,O Fortuna” i na korytarz wkracza Konstant Dra-
chenfels.]

[Wilhelm] [lekko kianiajqc sie] Dzien dobry, Herr Drachenfels.
[ Konstant Drachenfels] Nie podlizyj sie, tylko idz przygotuj méj powoz.

[Wilhelm] [z naglym ozywieniem] Ooo! A dokad jedziemy? Wycieczka?! Swietnie!
Juz myslalem, ze nic ciekawego sie nie wydarzy...

[Konstant Drachenfels] Wilhelmie, JA wyjezdzam... TY zostajesz i sprzatasz do
odwolania. Jade do lasu Athel Loren, nie bedzie mnie jakis czas, ale jak wroce, to ten
zamek ma sie blyszczec.

[Wilhelm] [rozpaczliwym tonem] Ale, ale... Ja tez chce jechad!

[Konstant Drachenfels] Nie zmuszaj mnie, do bycia okrutnym... Przygotuj moj
powoz... Natychmiast!

[Konstant Drachenfels opuszcza korytarz.]

[Wilhelm] [do siebie] To niesprawiedliwe! Mam zosta¢ sam w tym przekletym
Zamku i odkurzaé¢, podczas, gdy on bedzie sie bawil w palenie i plagdrowanie lasu?!
[nagle zmieniwszy ton] Ale zaraz... nie bedzie go... do Loren daleko... Hm, hm. [z
naglq radosciq odrzucajqc miotte] Wolna chata!







ziedziniec zamkowy. Nad drzwiami wejSciowymi do budynku glow-
nego ponownie zasiadajq gargulce Edwin i Edmund. W pewnym mo-
mencie drzwi otwierajq sie. Wychodzi przez nie Wilhelm 1 z trudem
ciggnie po ziemi jakqs tablice. Przystaje na chwile, bierze dwa odde-
chy, ociera pot z czola i ciggnie dalej.]
[Edwin] Te, Wilhelm, co tam targasz?

[Edmund] Wlasnie miesisty, jeszcze nie spadl pierwszy $nieg, nie
trzeba machac szufla.

[Wilhelm przystaje, rzuca gargulcom pogardliwe spojrzenie. Puszcza tablice, pro-
stuje sie poprawia koronkowe mankiety i przybiera dostojny wyraz twarzy.]

[Wilhelm] A zlamany rég Siewcy Zarazy wam do tego?
[Edwin] Ej, no nie badz pasztet, gadaj, co kombinujesz.
[Edmund] He he, ,pasztet”, dobre.

[Wilhelm] [mlasnqwszy] Tak, wySmienity dowcip. Wlaénie zalatwiliScie sobie bal
na dworze.

[Edwin i Edmund] ?

[Wilhelm] Szefa nie ma, tak?

[Edwin i Edmund] Mhm...

[Wilhelm] Wiec zamek jest jaki?

[Edwin] [po chwili zastanowienia] Eee, pradawny!
[Edmund] Kamienny!

[Edwin] Niekompletny!

[Edmund] Bezbronny...

[W tym momencie zalega grobowa cisza, ktérq przerywa odglos skrzypiec, dobie-
gajqcy zza sceny. Trzej rozmowcy zaczynajq sie nerwowo oglgdaé na bokai.]

[Wilhelm] [lekko wytrgcony z rytmu] E, nie, nie o to mi chodzilo...
[Edwin] Wolny!
[Wilhelm] Tak jest! A co sie robi z wolnym zamkiem?

[Edwin] [zachecony poprzednim sukcesem] Pladruje!
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[Wilhelm] ... Impreze sie robi, barany.

[Wilhelm z wysitkiem stawia tablice pionowo tak, aby gargulce mogtly odczytaé, co
jest na niej napisane. Edmund mruzy oczy i z wysitkiem odczytuje na gtos.]

[Edmund] Stuchajcie, stuchajcie. Demony, demonice, wampiry, wampirzyce,
strzygi, yyy, a tutaj jest zamazane i nie umiem rozczytac...

[Wilhelm] Niewazne, niewazne, przejdz do rzeczy.

[Edmund] Chateau Drachenfels zaprasza na Wielki Bal. Wymagane inkarnacje
wieczorowe. Wstep za przyzwaniem. Zadnych Smiertelnikow!

[Edwin] Ej, czemu bez Smiertelnikow?

[Wilhelm] Bo zakaski sa juz zamowione. A tak poza tym, to dogadalem sie z Zam-
kiem w sprawie sprzatania. Umoéwilem sie, ze tu i 6wdzie pomutuje i Szef nawet nie
zauwazy, ze tutaj sie cokolwiek dzialo.

[Edmund] Gdzie wystawisz swoja tablice?

[Wilhelm] Jak to, gdzie?

[W tym momencie Wilhelm pstryka palcami, obok niego natychmiast pojawia sie
w prozni dosyé spory wir. Demon wrzuca do niego ostroznie swojq tablice. Wir
zamyka sie.]

[Wilhelm] Zainteresowanym przed nos.

[Zaraz po tym stychaé¢ dwa glosne pukniecia w brame. Wilhelm rusza w jej kie-
runku.]

[Wilhelm] [do siebie] Slowo daje, jesli to jacy$ kolejni akwizytorzy, to wystawie
przed drzwi elementala obronnego.

[Demon otwiera wrota. Jego oczom ukazuje sie trzech ludzi. Jeden z nich ubrany
jest w szaty kaplanskie, na nosie ma okulary, w jednej dtoni dzierzy kswge, aw
drugiej pochodnie, pomimo tego, ze jest dzien. Jego surowe, badawcze spojrzenie
od razu lustruje Wilhelma od stop do gtow. Dwaj pozostali ubrani sq w zbroje ply-
towe z symbolami Sigmara, u ich stép lezy niewielki taran.]

[Albert] Witam, pozdrawiam w imieniu Inkwizycji, jestem brat Albert.
[Wilhelm] Ktore z nich to imie?
[Albert] Co prosze?

[Wilhelm] Imie ,,Brat”, a nazwisko ,Albert”, czy odwrotnie?
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[Albert] [z oburzeniem] Czy Ty ze mnie szydzisz?

KTORE
TO IME?

IMIE ,,BRATY,
A NAZWISKO
#ALBERT", CZY
ODWROTNIE?

ZE MNIE
SZYDZISZ?

[Wilhelm] [udajqc przerazenie] Z Inkwizycji pod patronatem gloéwnego bostwa
Imperium?! Nie Smialbym...

[Albert] To dobrze, doszly mnie sluchy, ze pod niniejszym adresem ma miejsce
emanacja mocy demonicznych...

[Wilhelm] [ze zdziwieniem] Ze czego?

[Albert] Nie widziale$ nic nienaturalnego dziejacego sie w obrebie tego przybytku?
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[Wilhelm] Na przyklad czego?

[Albert] Dziwnych, rogatych stworzen tj. demonow, lub niesygnalizowanych wybu-
chow, wiréw itp.

[Wilhelm] [zamysliwszy sie] Nic takiego sobie nie przypominam... A nie, przepra-
szam. Czy takim, jak pan to nazwal demonem, moze by¢ na przyklad niewielkich roz-
miaréw kulka §luzu z paszcza, raczkami i n6zkami?

[Albert] Tak! To nurgling!
[Wilhelm] A, to tak, owszem widzialem... SS ma takiego, jako maskotke.

[Albert] Skauci Sigmara? Niemozliwe! Oni nie maja nic do czynienia z takimi plu-
gastwami.

[Wilhelm] [konspiracyjnym tonem] Ekhm... Zbliz sie no Albercie Bracie...
[Albert] [czynigc krok do przodu] ?

[Wilhelm] [szeptem] Wszyscy wiemy doskonale o tzw. ,wewnetrznym wrogu”,
prawda? Jakiz dla takiego lepszy cel niz najmlodsi wyznawcy, nieSwiadomi jeszcze
pehlni niebezpieczenstw na nich czyhajacych. [normalnym tonem] Zreszta... Jesli
klamie, a niechaj splone na stosie. Idz i przekonaj sie sam.

[Albert] Tak zrobie! Ale jesli to klamstwo [macha Wilhelmowi przed twarzq po-
chodniq] to sploniesz.

[Albert 1 rycerze pospiesznie ruszajq w kierunku obozu SS. Wilhelm opiera sie o
wrota bramy 1 obserwuje jak po pewnym czasie zaczynajq pojawia¢ sie na hory-
zoncie plomienie, pochlaniajqgce fundamenty przysziej Swigtyni Sigmara.]

[Wilhelm] [do siebie] W takich chwilach jestem naprawde dumny, ze tu miesz-
kam...

[Nagle na drodze prowadzqcej do zamku pojawia sie i zbliza maty, dymiqcy punkt.
Nurgling Blup z przysmazonymi plecami wbiega pospiesznie przez brame, potrq-
cajqc zaskoczonego Wilhelma, przebiega dziedziniec zamkowy, po czym daje susa
do studni. Slycha¢ syk gaszonego ognia i westchniecie ulgi.]

[Wilhelm] [z oburzeniem] Blup, ty mala cholero! Miales$ splona¢, a nie przyprowa-
dza¢ mi tu inkwizycje z powrotem, kiedy wieczorem zleci sie p6t Otchlani na bal. Ty
wstretny dywersancie!

[Demon widzqc nadciqggajqcego brata Alberta, pospiesznie zamyka brame.]
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Odestanie Wiekszego Demona... A to pewnie tylko niektore czary, ktore ten gnojek
ma w arsenale... I pewnie jeszcze przez tego matego Smierdziela zwali mi tu na glowe
putk wojsk imperialnych. Szlag, szlag, szlag. Narobi mi wstydu przy wszystkich...

[Edwin] [zaczepnie] Znowu dale$ ciala Wilhelm. [patrzqc na kolege] Co tam pi-
szesz Edmund?

[Edmund] [z nieskrywang satysfakcjq] List do szefa, zeby przyjechal na oblezenie
wlasnego zamku.

[Edwin] He he, ciekawe, komu sie za to dostanie, co Wilhelm?

[Wilhelm prostuje sie, poprawia koronkowe mankiety i przybiera beznamietny
wyraz twarzy. Tylko w jego oczach widaé dzikosé, ktorej wlasnie teraz zaczynajq
akompaniowac¢ odglosy uderzen tarana.]

[Wilhelm] [lodowatym glosem] Edmund. Odl6z piéro i oddaj mi pergamin.
[Edmund] [piszqc dalej] E-e.

[Wilhelm] Ostrzegam cie Edmund...

[Edwin] I co mu zrobisz shugusie?

[Wilhelm] [beznamietnie] Dobrze... Ostrzegalem... Teraz poleje sie krew.

[Demon nagle mamrocze magicznq formule i teleportuje sie za plecy obu gargul-
cow. Nastepnie szybciej niz te sq w stanie odwrocié sie, rozrywa im pazurami
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skrzydla. Shycha¢ opetanczy wrzask boélu, ktéry poteguje sie, gdy Wilhelm siega
prawq dtoniq do oczu Edwina, a lewq do oczu Edmunda i wyrywa je. Nastepnie
okrzyki nasilajq sie, gdy stuga obrywa im uszy, a milknq, gdy skorzystawszy z tych
wrzaskow, wyrywa im obu jezyki. Nastepnie Wilhelm bierze niedokonczony list i
drze go na kawateczki, po czym teleportuje sie z powrotem na dziedziniec.]

[Wilhelm] A chcialem po dobroci. A teraz jesteScie jak te kitajskie malpki, nic zlego
nie ujrzycie, ani nie uslyszycie, ale, co najwazniejsze, nie powiecie.

[Albert] [zza bramy] Em... SlyszeliScie te opetancze wrzaski?

[Rycerze] Ehe.

[Albert] Wiecie co? Wrocimy moze lepiej z positkami.

[Wilhelm] [do siebie] No i masz... Teraz musze odeprze¢ oblezenie, nie pozwoli¢
zeby zepsulo impreze i na dodatek, kurde, posprzatac cale pole bitwy, zeby Konstant,

jak wroéci, o niczym sie nie dowiedzial. Ech [ze zrezygnowaniem], zycie to dziwka i
na dodatek nawet nie moja.
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Sceww 3

- Goethe -
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omnata Skryby. Niewielkie pomieszczenie, w ktorym znajduje sie
szafa, na ktorej potkach pietrzq sie pozotkle tomiska i poprzewracane,
niechlujnie zwiniete zwoje. Centralng czes¢ pokoju zajmuje sporych
rozmiarow biurko zarzucone wiekowym sprzetem piSmienniczym 1
wszelakiej masci pergaminami. Na krzesle przy biurku siedzi duch
starszego mezczyzny, ubranego w skromne, mieszczanskie szaty, w
dloni zas dzierzy eteryczne pawie pidro. Pod krzestem walajq sie kosci
ziemskiego wcielenia ducha. Przez drzwi z impetem wpada Wilhelm.]
[Wilhelm] [zdyszany] Goethe!

[Goethe] Z kazdym dniem i kazdg nocg nowa; Zaiste, powiadam Ci, Ze mnie tak
ZOWia.

[Wilhelm] Shuchaj stary wierszokleto. Potrzebuje rady...

[Goethe] Nakarm wiec co predzej me uszy; Aby usta oddaly to, co kryje sie w duszy.
[Wilhelm] Potraktuje to jako ,czego?”. Sprawa ma sie nastepujaco, uwazaj... Za
pare godzin otwiera sie w sali balowej wir prowadzacy do Otchlani i przybywaja za-
stepy demondéw na impreze. Drachenfels wyjechal, a nad ranem prawdopodobnie
rozpocznie sie oblezenie zamku. Wigza sie z tym dwie kwestie: Drachenfels, bedac
wyjechanym, nie obroni zamku, co jest zle, ale jesli dowiedzialby sie, ze w ogole byto
oblezenie, to katastrofa. Co by$ mi radzil?

[W tym jednak momencie do pokoju wchodzi demon. Ma wyglgd odrobine matpo-
idalny. Jego dlugie ramiona siegajq do samej ziemi, a palce zwienczajq potezne
szpony. Z pyska wystajq kty, na ksztatt ktow dzika.]

[Wilhelm] E, cze$¢ Horacy. Wpadle$ na bal?

[Horacy] Ehe.

[Wilhelm] No jeste$ ciut za wczeénie...

[W tym momencie Horacemu odbija sie, a z ust wypada niestrawiona ludzka
noga.]

[Wilhelm] A to co?

[Horacy] A, spotkalem po drodze do ciebie...
[Wilhelm] [do Goethego] Horacy mieszka w poblizu.
[Horacy] ...posla, wiec pomyslatem, ze sie poczestuje.

[Wilhelm] [z lekkim podenerwowaniem] Wiesz, ideg instytucji posla jest fakt, iz
mogt on mie¢ dla mnie jaka$ wazna informacje.
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[Horacy] Chodzi ci o wrozbe?
[Wilhelm] Jaka wr6zbe?

[Horacy] No, tak jak w tych kitajskich ciasteczkach... Ze w jedzeniu jest kawatek
papieru z wrozba.

[Wilhelm] E, no powiedzmy, czytate$ moze te ,,wr6zbe”?
[Horacy] Tak.

[Wilhelm] I co w niej bylo?

[Horacy] Ej, jak ci powiem, to sie nie speni.

[Wilhelm] [lodowatym glosem] Jak mi nie powiesz, to przestanie to mie¢ dla cie-
bie jakiekolwiek znaczenie.

[Horacy] Czy ty mi grozisz?
[Wilhelm] Skad, przepowiadam przyszlos¢... Nazwij to wrozba.

[Horacy] [z niesmakiem i lekkim obrazeniem] Bylo co$ o tym, ze jaki$ Hrabia Elek-
tron...

[Wilhelm] Elektor, Hrabia Elektor. Taki pan, co wybiera Imperatora, a poza tym
dowodzi wojskami okre$lonej krainy. I c6z napisal 6w Hrabia Elektor?

[Horacy] Jakies$ brednie, ze w zwigzku z zaginieciem jego poborcy podatkowego...
[Wilhelm] [uderzajqc sie otwartq dloniq w glowe] Szlag...

[Horacy] Stawi sie tutaj z cala swa potega oraz potega okolicznych Landow i spali
wszystko do ziemi.

[Wilhelm siada na krzesle zajmowanym przez Goethego przenikajqc przez ducha.]
[Goethe] E;j!
[Wilhelm] Tak, jakby ci to cos robito...

[Goethe] Tutaj nie ma z czego drwi¢; Skoro mozesz tak czynié, to duchem musisz
by¢!

[Wilhelm] Nie Goethe, stary durniu, to ty jeste§ duchem.

[Goethe] Opowiadasz straszne glupoty; Nigdy wszak nie umartem krolu zloty.
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[Wilhelm] Ze zdenerwowania rymy ci sie lekko chrzanig. Nieistotne, w tym mo-
mencie nie mam ochoty na dyskusje u§wiadamiajaca cie, ze nie zyjesz... jaka$ sto
dwudziesta pierwsza taka dyskusje zapewne zreszta.

[Horacy] Te Wilhelm, co bedzie do picia na imprezie?

[Wilhelm] [zamyslony] Spacz-wdda, by¢ moze jaki$§ spacz-rum... [ocknqwszy sie]
Co ty mi tu pieprzysz o piciu? Ja tu gine do cholery!

[Horacy] Przesadzasz, co najwyzej jak zwykle uSmierca twoja ziemska powtoke i
twe jestestwo zostanie odeslane na réwnine astralna.

[Wilhelm] [zaskoczony] Tylu wielosylabowych stow na raz to od ciebie chyba nigdy
jeszcze nie uslyszalem. Niestety musze cie zmartwi¢ moj ty filozofie, albowiem kiedy
szef zobaczy, co sie stalo przyzwie mnie ponownie z tejze réwniny astralnej, a potem
bedzie brutalnie torturowat przez eon lub dwa.

[Goethe] Postawiona byla tutaj teza, jakoby dzisiaj miata by¢ impreza...

[Wilhelm] [z lekko nieobecnym wzrokiem] Wiesz co, te twoje rymy czestochow-
skie... ze ciebie inni ludzie czytaja w ogole...

[Goethe] Skoro do zamku zawita tysigc demondéw; To nie muszg przeciez z rana
rozchodzi¢ sie do swych domow.

[Wilhelm] Tak, wspaniale, niech Inkwizycja nie ma juz zadnych watpliwo$ci...

[Goethe] Dary z alkoholu daj przyjaciotlom hojne; Natomiast o brzasku za pomoca
tej armii wydaj ludziom wojne.

[Wilhelm] [otworzywszy szeroko oczy] Goethe, stary rupieciu! Ty masz racje!
Przeciez tu sie zleci niewyobrazalna potega z Otchlani. JesteSmy w stanie przeciw-
stawi¢ sie kazdej armii. [z naglq mocq w glosie] Mozemy nawet zetrze¢ to Imperium
w proch tylko za to, ze oSmielili sie nam przeciwstawi¢! Bede grat glowa Imperatora
w kregle!

[W tym momencie otwiera sie nad gtowq Wilhelma wir Chaosu.]

[Dudniacy glos z wiru Chaosu] Slyszeliémy Wilhelmie, ze Zamek Drachenfels
jest obserwowany przez Inkwizycje. Wybacz, ale zaden z demonoéw nie chce ryzyko-
waé, oSmieszenia zostania odeslanym przez czlowieka. Nie po to szanujacy sie de-
mon przychodzi na bal, aby rzucali w niego §wiecona woda. Poniewaz Herr Konstant
wyjechal nie mozesz zapewni¢ bezpieczenstwa na imprezie. W imieniu wszystkich
demonoéw Otchlani jestem zmuszony w tych okoliczno$ciach odrzucié¢ twoje zapro-
szenie. Milej wieczno$ci, do widzenia.
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[Wir Chaosu zamyka sie. Kurtyna opada. Po chwili unosi sie ponownie. Wzgorza,
daleko w tle widaé upiorny zamek z siedmioma basztami. Tutaj jest jednak spokoj-
nie. Zielona trawa, pogodne niebo, $piew ptakéw. Spokoj i sielanka... gdy nagle...]

[Wilhelm] [z zamku, rozpaczliwie] Aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa!
Aaaaaaaaaaaaaaaaaa! DLACZEGO?! Do cholery, dlaczego zawsze mnie to spotyka?!

Aaaaaaaaaaaaa!!!
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odziemia zamkowe, wejscie do komnat tortur. Stare kamienne Sciany,
niskie tukowate sklepienia. Wszystko osmalone od plongcych tysigcami
lat pochodni. Atmosfera mroku i zlowrogiej ciszy. Frontem do widowni
w murowanej Scianie, potezne zelazne drzwi. W pewnym momencie
przez sufit wpada Wilhelm i bolesnie upada na zadek.]

[Wilhelm] [wstajqc z trudem] Szlag. Zebym tylko pamietat jak sie tutaj
dostaé bez uzycia spaczprzej$¢. Ta ostatnia prosta to wariactwo. [rozglgdajqc sie] No
tak... niewiele sie tutaj zmienito. Tego akurat mozna bylo sie po nich spodziewac.

[Demon podchodzi do drzwi i ostroznie puka.]

[Wilhelm] [niepewnie] Halo? Jest tam kto?

[Odpowiada mu cisza.]

[Wilhelm)] [z westchnieniem] Dobra, w ten sposob wiele nie osiggniemy.

[Wilhelm wyciqga przed siebie rece, mamrocze magicznq inkantacje, na jego dio-
niach pojawiajq sie czarne plomienie, ktore wkrotce przeistaczajq sie w magiczny
pocisk, ktory uderza z wielka mocq w drzwi. Drzwi lekko dymiq, ale ogoélnie pozo-
stajqg nienaruszone.]

[Wilhelm] [przewracajgc oczami] No wez! Przeginaja z ta jako$cig swoich wyro-
bow.

[Nagle stychaé¢ odgtos obracanych mechanizmoéw i zgrzyt metalu. Klamka drzwi z
chrupnieciem opada. Wrota otwierajq sie. Najpierw ze szczeliny wytania sie oblok
czarno-zoltego pytu siarkowego. Potem, gdy drzwi otwierajq sie troche bardziej,
ze szczeliny bucha zlowrogi ptomien. Wreszcie, gdy drzwi sq otwarte catkowicie,
wsrdéd dymu pojawia sie sylwetka. U progu stoi krasnolud. Jego glowe zdobi wiele
drobnych rogow. Na jego brodzie przypieta jest wielka miedziana klamra w ksztat-
cie czaszki. Czerwone szaty czeSciowo pokrywa zdobiona zbroja Swietnej jakosci.
Za jego pasem tkwi olbrzymi pistolet.]

[Zahrruk] [patrzgc na Wilhelma groznie, spode tba] A, to ty. Pukales?
[Demoniczny stuga poprawia surdut i mankiety.]

[Wilhelm] Zaiste. [rozglgdajqc sie po lochu] Ladnie zeScie sie tu urzadzili, widze.
Sam powiadam, ze sprzatanie lekko przereklamowane.

[Odpowiada mu cisza.]

[Wilhelm] Tak... No wiec, do rzeczy... Nie wiem czy slyszales, ale mamy tak jakby
maly problem z oblezeniem.
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[Cisza.]

[Wilhelm] I ten, no... Wiesz... Wszystkie rece na poklad i takie tam.
[Cisza.]

[Wilhelm] Bo to w konicu dla dobra wspolnego i w ogole...

[Cisza.]

[Wilhelm] No i Herr Drachenfels kazal poza tym...

[Zahrruk] [zdziwiony] Drachenfels potrzebuje pomocy z oblezeniem? To co nas do
cholery oblega?!

[Wilhelm] [zakiopotany] A nie, bo tego... Drachenfelsa nie ma obecnie w Zamku
...

[Zahrruk] A.
[Krasonlud zaczyna zamyka¢ drzuwi.]

[Wilhelm] [blokujqc stopg drzwi] Hej! Czekaj! Co ty wyprawiasz?! Przeciez to was
tez dotyczy! W koncu napastnicy zapedza sie i do waszych lochéw, a wtedy...

[Zahrruk juz ma odpowiedzieé, gdy wtem z glebi lochéw wyltania sie sylwetka dru-
giego krasnoluda, ktoéry dzierzy w dloni prostq, zelaznq, rogatq korone. Odziany
jest podobnie jak Zahrruk.]

[Krodyg] [do Zahrruka] Hej, patrz co znalezli na wyprawie. Zdjeli to razem z glowa
jakiegos$ orasa.

[Zahrruk] Co to jest?

[Krodyg] Starszy moéwi, ze jakas Korona Nagasha. [dostrzegajgc Wilhelma] A ten
tu czego? [do Wilhelmal] Po co$ przylazl? Kibel przepchac?

[Wilhelm] [przewracajgc oczami] Sam sie przepchaj, pajacu jeden. Zycie prébuje
ci ratowac i...

[Krodyg] [machnqwszy rekq] Dobra cicho tam. [podajqc korone Zahrrukowi] Zo-
bacz jak $miesznie gada.

[Zahrruk podnosi korone do ucha i po chwili zaczyna chichotaé.]

[Zahrruk] [przedrzezniajqc korone] ,,Czyn moja wole”, ,Zaprowadz mrok” haha,
ghupek.

23



[Krodyg] No, jak jaki$ bard motywacyjny, czy co$. [odchodzqc w giqb lochu] Dobra,
koniec zabawy, ide zagoni¢ niewolnikow do roboty. Splaw tego demonicznego bla-
zna, siarka sie ulatnia przez te otwarte drzwi.

[Zahrruk] [z wyrzutem do Wilhelma] Styszal? Won mi stad!
[Wilhelm)] [histerycznie] Ale przeciez atakujq nas!

[Zahrruk] A ten swoje, jak ta korona normalnie. [przyktadajqgc korone do ucha,
mowiqc do niej] Zaraz. Co tam? Co mowisz? A, ok, przekaze mu. [do Wilhelma] Hej
Wilhelm... to Nagash. Mowi, ze musisz sie odwali¢.

HEJ, WILHELM...  MOWI, ZE
TONAGASH.  MUSISZ SIE
ODWALIC.

T ? co Al OKI.
G elsiit

[Wilhelm] [poirytowany, przez zeby] Dobra, ty przebrzydly zakuty karle, ale po-
wiedz mi najpierw... Co dokladnie ty i twoi kompani zamierzacie zrobi¢, jak juz sie
wam zwali na glowe tutaj cale wojsko imperialne z kaptanami, magami i cholera wie
czym jeszcze?

[Krasnolud w odpowiedzi wyjmuje pistolet i okazuje go Wilhelmowi. Stuga przez
chwile patrzy sie na niego po czym wybucha gromkim smiechem.]

[Wilhelm] Ze co? T3 pukawka?! Hahaha! Golebia by$ tym nie ustrzelil!
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[Krasnolud bez stowa wymierza bron w kierunku Wilhelma po czym oddaje strzal.
Rozlega sie przerazajqcy wybuch, wstrzqgsajqcy posadami zamku ktéremu akom-
paniuje demoniczny ryk wydobywajqcy sie z lufy pistoletu. Wilhelm odlatuje i z
impetem uderza w Sciane, po ktorej zsuwa sie dymiqc.]

[Wilhelm] At...

[Zahrruk zamyka z impetem drzwi lochu.]

[Wilhelm)] [do siebie] Ok, tu niewiele zdzialam, trzeba wymys$li¢ co$ innego.
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N boz imperialny przed Zamkiem. Namiot Brata Alberta, pokaznych roz-

“2  miarow konstrukcja mieszczqca olbrzymi stél, na ktorym lezq poroz-

X kladane mapy. Na mapach ustawione sq rowniez figurki przedstawia-

jgce poszczegolne regimenty napastnikow, jak réwniez miniaturowe

/" szkielety obsadzajqce blanki ilustracji Zamku. Nad mapq z uwagq i

q%@é’)?ﬁ kielichem reiklandzkiego wina pochyla sie sam Brat Albert oraz dwaj
rycerze pantery w petnym rynsztunku bojowym.]

i o
/7

[Brat Albert] [pociggajqc tyk wina] Czy zwiadowcy juz wrocili?

[Gustav] [patrzqc w kierunku pustego wejscia do namiotu] Powinni lada mo-
ment.

[Brat Albert] Dobrze. Byloby nieroztropnym szturmowac, nie wiedzac co czyha
na nas w tym zamczysku.

[Kurt] Pf, cokolwiek by to nie bylo i tak potraktujemy to ogniem. Ogien jest dobry
na wszystko.

[Gustav] [unoszqc brew] Na wszystko?

[Kurt] Zgadza sie, na wszelkie talatajstwo.

[Gustav] A na smoka na przyklad tez?

[Kurt] [beznamietnie] Tez.

[Gustav] [zakladajqc teatralnie rece] Doprawdy? A na zywiolaka ognia, moze tez?

[Kurt] [nadal beznamietnie] Tez. [po chwili, przez zeby] Zwalczaj ogien, ogniem.
[Nagle na zewngqtrz namiotu stychaé poruszenie i przejete zawolania ,,postaniec’,
,postaniec”. Po chwili w wejsciu do namiotu staje upior. Jego sylwetka jest po-
tezna. Odziany jest w czarnq zbroje i helm ze zdobieniami stylizowanymi na
skrzydla nietoperza. Spoglgda na ludzi czerwonymi ptomiennymi oczami. Ryce-
rze odruchowo kladq dtonie na rekojesciach mieczy, ale upiér daje sygnat dioniq,
aby sie wstrzymali. Patrzy na nich przez chwile, po czym pewnym ruchem wyj-
muje zza polow swego czarnego plaszcza odcietq gltowe jednego z imperialnych
zwiadowcoéw. Rycerze na to natychmiast dobywajq mieczy, ale upiér ponownie
otwartq dioniqg ich hamuje. Po chwili wyjmuje z kieszeni harmonijke ustnq. Lu-
dzie patrzq po sobie skonfundowani. Upior unosi odcietq glowe do gory i przy-
tyka do jej ust harmonijke. Nagle glowa ozywa i dmucha w harmonijke wydoby-
wajqc z niej krotki dzwiek.]

[Glowa Johana] [$piewajqc Swiszczqcym, pustym glosem]

Goscie nasi mili, dobrze zeScie tu przybyli.
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Nie bedziemy jednak kryli, ze troszke juz nas pili,

Zebyscie wnet odkryli, ze troche nas w tej chwili

Obecnos¢ wasza...

[Glowa marszczy brwi i spoglqgda w kierunku trzymajqcego jq upiora.]
[Upior Matheus] [beznamietnie, chtodnym, skrzeczgcym glosem] ...brzydzi.
[Glowa Johana] [krzywiqc sie] Ale to sie nie rymuje!

[Upidér Matheus] Ale to prawda.

[Upioér upuszcza glowe, ta nieruchomieje.]

[Upior Matheus] OdejdzZcie, poki mozecie.

[Kurt] Mam lepszy pomyst. [chwytajqc za pochodnie] Najpierw spale ciebie, a po-
tem ten plugawy zamek.

[Styszqc to, Upiér zaczyna sie Smiaé, po czym nagle milknie.]

[Upior Matheus] ZostaliScie ostrzezeni.

[Rycerze postepujq w kierunku mrocznego postanca, ale ten nakrywa sie plasz-
czem. Nastepnie ptaszcz opada, a spod niego wylatuje setka nietoperzy, ktora ni-
czym mroczny oblok oddala sie w kierunku zamku.]

[Gustav] Bracie Albercie, co robimy?

[Brat Albert] [patrzqc na odcietq glowe swego zwiadowcy] Czas dziala¢. Skorzy-
stamy z niezawodnej imperialnej taktyki wojenne;.

[Kurt] Ha! To rozumiem! Czyli ruszamy wprost na pale i czekamy az wrdég narobi
w gacie na widok najmezniejszych wojow Imperatora?

[Gustav] [zmarszczywszy brwi] Co?! Widzieli$cie te mury? Kurt, nawet twoj za-
kuty teb nie przebije...

[Brat Albert] [unoszqc dlon, jak wczesniej czynit to upior] Skorzystamy z innej
niezawodnej imperialnej taktyki wojennej... to znaczy, skorzystamy z niezawodnej
krasnoludzkiej taktyki oblezniczej. [wolajqc w kierunku straznikéw stojqcych na
zewngqtrz namiotu] Zwola¢ mi tu Borriego Grumsona.

[Na zewngtrz namiotu momentalnie stycha¢ nawotywania straznikéw poszuku-
jacych Borriego Grumsona.]
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[Kurt] Jezeli chcecie wiedziet co ja mysle, to moim zdaniem powinni$my te mury
spali¢. To po Sigmarowemu.

[Gustav] [przewracajqc oczami] Nikt cie nie pytal o zdanie.

[Wtem, u wejscia do namiotu staje krasnolud. Jest on odziany w lekkq zbroje,
hetm, a na prawym oku nosi dziwaczny, kilkuwarstwowy monokl.]

[Borri] Wzywale§ dowodco?

[Brat Albert] Borri, przyjacielu. Tak, wzywalem. Potrzebujemy twej madrej rady
jako przedstawiciela starej rasy. Mamy oto zamek, do ktorego dostepu bronig nam
mury i brama. Jak zaradzi¢ tej malej niedogodnosci?

[Borri] [bez namystu] Ognia.

[Kurt] [wytykajgc palec w kierunku twarzy Gustava] Ha! Mowilem! Masz ghupia
twarz i twoja mama ubiera cie Smiesznie. [do Borriego] Tak, tak, popieram, zelazna
logika.

[Brat Albert] [ignorujqc Kurta, do Borriego] Ognia?

[Borri] Ta jest. Jedna salwa ze starej Grety i z tej bramy zostanie tylko wspomnie-
nie i kilka drzazg.

[Kurt] Ta jest! A potem je spalimy!
[Gustav] Co do cholery spalimy?!

[Kurt] No te, no... drzazgi [widzqc krzywq mine Gustava] Co?! Moze drzazgi tez
sie nie palg?! Sa z drewna, wiesz?

[Brat Albert] [ponownie ignorujqc rycerzy, do Borriego] Starej Grety?

[Borri] Ta jest. To wielkie dzialo, ktore stado osiolkow targalo tu przez cala droge.
Kransoludzka robota. Badziewne ludzikowe fortyfikacje rozsypia sie od samego
przebywania w jej poblizu.

[Brat Albert] W takim razie chyba mamy plan. [do Gustava i Kurta] Szykujcie
oddzialy, zaatakujemy jak tylko brama padnie.

[Kurt] [nieSmiato] Ale bierzemy tez pochodnie?

[Bart Albert] [z westchnieniem] Tak, pochodnie tez... to po Sigmarowemu.
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[Kurtyna opada. Po chwili unosi sie ukazujqc fragment pola przed zamkiem, na
ktorym w niedalekiej odleglosci od bramy ustawione jest wielkie krasnoludzkie
dzialo, przy ktérym gotowy do strzahu stoi z dumnie wypietq piersiq Borri. Troche
dalej od zamku Brat Albert, Gustav i Kurt na czele wyczekujgcych momentu ataku
wojsk imperialnych. Borri z szerokim usmiechem pokazuje uniesiony kciuk w kie-
runku Brata Alberta. Ten odpowiada tym samym. Krasnolud z wielkim namasz-
czeniem pochyla sie nad dziatem i skrupulatnie celuje. Gdy jest juz usatysfakcjono-
wany, teatralnie przyktada ogien do prochu. Rozlega sie gromki huk, ktéry pltoszy
ptaki z okolicznych drzew. Kamienna kula wsréd ognistej eksplozji i ktebow dymu
wylatuje i z impetem uderza w brame. Dym opada... 1 podobnie czyni kula zesli-
zgujqc sie bezradnie z nienaruszonej bramy.]

[Borri] [patrzqc z niedowierzaniem w kierunku swojego nawet niezarysowanego
celu] Na moja brode...

[Nagle z jednego z okien w dolnej czesci twierdzy skychaé¢ gromki $miech.]

[Zahrruk] [donosnie w kierunku Borriego] Hahaha. Co to za piard goblina miatl
by¢?! To ma by¢ dzialo?! Sprobuj nim rzuci¢, moze wiecej zdzialasz! Hahaha, debil!

[W obozie imperialnym zapada konsternacja.]
[Brat Albert] [do swoich towarzyszy, zachmurzony] Hm, potrzebny nam plan B.

[Kurt juz ma co$ powiedzie¢, ale Brat Albert przerywa mu uniesionym do gory pal-
cem.]

[Brat Albert] [do Kurta] Ani stlowa, bo ja cie zaraz spale.

[Kurt] [obrazony] Hmpf, moze to i po Sigmarowemu, ale i tak nieuprzejme.
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ury Zamkowe. Tuz przed nimi, na calej rozciggtosci, armia imperialna
zbliza sie dzierzqc drabiny obleznicze. Na murach Wilhelm biega raz w
lewo, raz w prawo, nerwowo obserwujqgc nadchodzqce zagrozenie. To-
warzyszy mu garstka niezwykle mizernie wyglgdajqgcych szkieletow
odzianych w mocno podniszczone zbroje i dzierzqcych zardzewiale, a
niekiedy rowniez polamane, widcznie i miecze.|

[Wilhelm)] [do siebie] Szlag... Ok, ok, bez paniki. Dasz rade. To tylko frontalny atak.
Musisz go odeprzeé. Drobnostka.

[Demon zwraca sie w kierunku szkieletow.]

[Wilhelm] [wladczo, stajgc na palcach, aby dodaé sobie powagi] Zomierze
Zamku! Nadszed! czas proby! Oto wrdg stoi u naszych bram! Nigdy tak niewielu nie
stanelo na przeciw tak wielu i nie popuscilo... doslownie i w przeno$ni.

[Szkielety stojq niewzruszone. Ich lekko zielonkawe, upiorne oczy wpatrujq sie bez-
namietnie w Wilhelma. Jednemu z nich nagle opada szczeka... to jest dostownie
urywa sie i spada demonowi pod nogi. Poza tym, zaden ze szkieletow nie reaguje
w jakikolwiek sposob.]

[Wilhelm] [do siebie] No dobra, przemowy motywacyjne, to chyba nie to. [do szkie-
letow] Lucznicy do mnie.

[Na poczqtku zaden ze szkieletow sie nie porusza. Nagle jeden z nich, niepewnie 1
chwiejnie wystepuje do przody. Dzierzy tuk, ktéoremu jednak brak cieciwy. Szkielet
unosi swoj tuk i rozdziawia paszcze w niemym uSmiechu. Wilhelm uderza sie
otwartq dloniq w czoto.]

[Wilhelm] No to salwe powitalng mamy z glowy. Zaraz, pomy$lmy, co jeszcze robi
sie podczas szturmu przy okazji oblezenia? [po chwili] O! Wiem! Wylejemy na nich
goraca smole! [wskazujgc palcem dwa szkielety] Wy tam, biezcie sie za kotly z
wrzaca smolq.

[Szkielety odwracajq sie i spoglgdajq w kierunku stojqcych przy blankach wielkich
kottow, w ktérych smota zastygta... jakies sto lat temu.]

[Wilhelm] [poirytowany] No zesz... Kto tu do cholery odpowiada za zaopatrzenie
w tym Zamku?!

[ Wszystkie szkielety jednoczesnie kierujq wzrok na Wilhelma.]

[Wilhelm] [widzgc ich spojrzenia] Co?! Wcale, ze nie! Zamknijcie sie! [po chwili, z
westchnieniem] No dobra, czekajcie tu, p6jde po smole.

[Kurtyna opada. Po chwili unosi sie. Scena ponownie przedstawia lochy Zamkowe.
Wilhelm znowu stoi pod ciezkimi drzwiami prowadzqcymi do domeny
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krasnoludéw chaosu. Demon juz ma zaczqé¢ wali¢ w drzwi, gdy nagle co$ sobie
przypomina.]

[Wilhelm] [do siebie] Nie, moze inaczej...

[Wilhelm mamrocze magicznq formute. Nagle przy drzwiach rozbrzmiewa dono-
$ne ,,ding-dong”.]

[Wilhelm] [do widowni] Czar ,,dzwieki”. Tak bedzie szybcie;.

[Po krotkiej chwili stychaé ciezkie kroki i nieprzyjemny zgrzyt mechanizmoéw
drzwi, ktore wkrotce otwierajq sie tradycyjnie uwalniajgc oblok siarki i czarnego
pytu. W drzwiach staje Zahrruk, ktory na widok Wilhelma marszczy sie jeszcze
bardziej niz zwykle i wydaje z siebie niski, niezadowolony pomruk.]

[Wilhelm] [patrzgc w bok, przebierajqc palcami] Moge troche smotly?
[Krasnolud robi wielkie oczy i patrzy w ostupieniu na demona.]

[Wilhelm] [nadal patrzqc w bok, pokazujqc palcem ku goérze] Na te... no... mury...
[Zahrruk] [otrzgsnqwszy sie, z grozng ming] Czy ty jeste$ uposledzony?
[Wilhelm] [nagle z furig, tapigc krasnoluda za brode] Zomierze najezdzcy wspi-
naja sie drabinami na mury! Skoro, jak sie okazuje, tylko mnie w calym Zamku ob-

chodzi to oblezenie, to potrzebuje smoly zeby broni¢ muréw!

[Zahrruk] [z przerazeniem, nerwowo odpychajgc Wilhelma] Hej! Nie dotykaj
brody! Warkocze popsujesz!

[Wilhelm] [zakladajgc rece, z poirytowaniem] No wiec?! Dostane tej cholernej
smoly, czy nie?! [wyglgdajqc przez waskie okno na zewngtrz] Patrz! Drabiny juz
stoja oparte o mury! Nie ma czasu na gadanie, trzeba dzialac!

[Zahrruk] [przewracajgc oczami] Ty naprawde nic nie ogarniasz, co?

[Wilhelm] Czego niby znowu nie ogarniam?! Jak zaraz czego$ nie zrobimy, to tu
wleza i beda pali¢, grabi¢ i rabowac!

[Zahrruk] [przez zeby] Te mury sa zaklete, debilu. Ty naprawde nigdy nie stuchasz,
co mowi Drachenfels?

[Wilhelm] [z westchnieniem irytacji] Wiem [z naciskiem] debilu, ze sg zaklete, ale
oni nie cheg ich rozwalié. Przeciez méwie, ze wspinajg sie na nie!

[Zahrruk] [kiwajgc glowq] Dobra, to bez sensu. Chodz ghupku, pokaze ci...
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[Kurtyna opada. Gdy ponownie sie unosi, scena znow przedstawia mury zam-
kowe. Zahrruk i Wilhelm stojqg obok tej samej co poprzednio grupki mizernych
szkieletow 1 wyglgdajq za mury obserwujqc napastnikow.]

[Wilhelm] [pokazujqc zotnierzy na drabinach] I co?! Widzisz?! Sa juz w polowie
murow! Zaraz to beda! [do szkieletéow] Do broni! Bedziemy broni¢ Ojczyzny do ostat-
niej kropli... [patrzqc na szkielety] E... Po prostu bedziemy broni¢!

[Jeden ze szkieletow ,tryumfalnie” wznosi drzqcq rekq zardzewialy miecz ku niebu,
jednak reka ta po chwili mu odpada, a miecz z brzekiem lgduje u stop Wilhelma.
Demon patrzy na to ze zrezygnowaniem. Zahrruk natomiast wydaje sie by¢ nie-
wzruszony wszystkim co sie dzieje. Krasnolud ziewa przeciqgle, po czym podchodzi
do reki, ktora odpadla szkieletowi, podnosi jq i zaczyna drapacé sie niq po plecach.]

[Zahrruk] [do Wilhelma] Ta, problem w tym, ze nigdy tu nie dotra.

[Wilhelm] [zaskoczony] Ze co?! Oni juz praktycznie tu sa! Prawie dotarli na sama
gore!

[Zahrruk] Tak. ,Prawie”. Wyjrzyj jeszcze raz.

[Demon wyglgda pospiesznie i przez chwile obserwuje wspinajqcych sie zotnierzy.
Napastnicy sprawiajq wrazenie, jakby wspinali sie w miejscu. Pomimo, ze ruszajq
rekoma i nogami, to jednak nie zblizajq sie do celu swej wspinaczki. Wilhelm roz-
glagda sie na boki i dostrzega, ze dzieje sie tak na wszystkich drabinach.]

[Wilhelm] [skonfundowany] Hej, co oni robig?! Dlaczego zatrzymali sie w miej-
scu?!

[Zahrruk] Mowilem ci przeciez, debilu. Te mury sg zaklete... a w zasadzie, zeby by¢
bardziej precyzyjnym, ,przeklete”. Te tam ludziki bedg sie wspinac i wspinac, i wspi-
nac, az im grabki poodpadaja, a nigdy nie dotra do celu. Jak ten antyczny kole$, Syf!

[Wilhelm] [unoszgc brew] ,,Syt”?

[Zahrruk] [machnqwszy rekq] Czy tam ,Syzyf”, nie pamietam. Chodzi o to, ze
znowu lamentujesz, jak mala dziewczynka bez powodu.

[Wilhelm] [zamyslony, ignorujqc przytyk] Hm, to rzeczywiScie w stylu szefa.

[Zahrruk] Ta. A teraz, [ironicznie] ,,wybacz”, ale wkurzasz mnie, a ja mam niewol-
nikow do nadzorowania.

[Krasnolud odrzuca koScistq reke dekapitujqgc niq kolejnego szkieleta, ktory mo-
mentalnie rozsypuje sie, pozostawiajqc po sobie niewielki stos koSci. Zahrruk zmie-
rza w kierunku zejscia na dét. Nagle Wilhelm chwyta go za brode, ale momentalnie
puszcza, gdy krasnolud dobywa z plomiennym wzrokiem swego pistoletu.]
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[Wilhelm] [pokazujgc palcem w kierunku pola z murami] Patrz! Maja maga! Wie-
dzialem, to koniec! Zaraz zdejmie klgtwe i bedzie po nas.

[Na drugim koncu sceny przedstawiajgcym pole przed zamkiem rzeczywiscie po-
jawia sie Brat Albert w towarzystwie Gustava, Kurta 1 starszego maga z dhuigq
siwq brodq odzianego w zdobne blekitne szaty czarnoksieskie poprzeszywane
blyszczqcq zlotq niciq ukladajgcq sie w skomplikowane runiczne wzory.]

[Brat Albert] [pokazujqc na mury] Co o tym sadzisz dostojny Hermannie?

[Hermann] [eksperckim wzorkiem lustrujqc sytuacje na murach] Hm, to wyglad
na klatwe, ekscelencjo. Zaiste paskudna.

[Gustav] [marszczqce brwi] Dasz rade temu jako$ zaradzi¢?

[Hermann] [glaszczqc swq brode] Hm... MySle, ze tak. To prymitywna inkantacja.
Zaraz ja rozprosze. Zrobcie mi troche miejsca.

[Brat Albert, Gustav i Kurt robiq dwa kroki do tytu, a Hermann poprawia dtugie
rekawy swej szaty i staje w lekkim rozkroku. Nastepnie unosi dionie ku niebu,
jakby Sciggatl do siebie moce magiczne, po czym rozpoczyna gestykulowacé pokazu-
jgc ditonmi przerdzne skomplikowane znaki 1 szepczqc pod nosem inkantacje.
Wkrétce gestykuluje intensywniej, a jego szept przechodzi w glosne zaklinanie.
Gdy zebrana wokot niego moc magiczna staje sie niemal namacalna, Hermann
nagle milknie a jego twarz wykrzywia sie w dziwnym grymasie.]

[Gustav] [do swoich towarzyszy] Hej, co sie dzieje?

[Cialo maga zaczyna drzeé. Z poczqtku drzy delikatnie, po czym przechodzi w
prawdziwe konwulsje, a oblicze Hermanna wykrzywia sie jeszcze bardziej przypo-
minajqc karykaturalng maske.]

[Kurt] [zaniepokojony] Hermannie, to tak ma by¢, czy masz udar?

[Nagle glowa maga dostownie eksploduje. Krew i resztki mézgu ochlapujq przera-
zonych Gustava, Kurta i Brata Alberta.]

[Zahrruk] [z oddali na murach, ale na tyle donosnie, ze ludzie go styszq] Hahaha!
Glowa mu wybuchla! Idiota!

[Wszyscy pozostali patrzq w ostupieniu na zwltoki maga. Kurtyna.]
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oSciniec w wyjgtkowo mrocznym zakqtku lasu. Olbrzymie ciemne
drzewa, spomiedzy koron ktorych tylko miejscami mozna dostrzec
chorobliwe zielonkawe Swiatlo ksiezyca Morrslieba. Dookota drogi
chaszcze, gdzieniegdzie spozierajq zoltte Slepia nocnych stworzen. Z le-
wej strony sceny wjezdza czarny powoz z bezglowym woznicq, dzier-
zgcym kose, na kozle. Z prawej zas$ pojawia sie zakapturzona postaé
rowniez trzymajqca tozsame narzedzie rolnicze. Powoéz zatrzymuje
sie. Po chwili jego drzwiczki uchylajq sie, zaczyna graé ,,O Fortuna” w
tle, wychodzi Konstant Drachenfels.]

[ Konstant Drachenfels] [przyjrzawszy sie postaci, z westchnieniem] Znowu ty.
Myslalem, ze zalatwiliSmy te sprawe paredziesiat lat temu. [kiwajgc glowq] Na-
prawde jestes$ lekko niewyuczalna. [po chwili] No i co teraz zamierzasz?

[Zakapturzona postaé wskazuje czarnoksieznika koscistym palcem.]

[ Konstant Drachenfels] Tak, oczywi$cie. Chyba na ten koSciany teb upadlas. Thu-
maczytem ci to juz wiele razy. [z naciskiem] Nigdzie mnie nie zabierasz.

[Smieré] [odrzuciwszy nagle ze zdenerwowaniem kaptur, ukazujgc czaszke, ko-
biecym glosem] Do jasnej cholery Drachenfels. Nie badz takim pieprzonym egoistag.
Dalam ci spokéj juz kilkadziesiat razy, ale teraz nie moge. To moja praca! Twoj czas
na tym Swiecie minal juz wielokrotnie. Nie mozesz caly czas tutaj przebywa¢. To zle
wyglada, a i szefostwo juz mi teb urywa. Jeszcze troche i mnie wywala przez Ciebie!

[ Konstant Drachenfels] I niby kto bedzie zabijal? Na mnie niech nie licza, jestem
artysta, a nie rolnikiem... Bez urazy.

[Smieré] [z poirytowaniem] Jak kto? Harry, Maria i Magdalena.
[ Konstant Drachenfels] A to co za jedni?
[Smieré] No znasz przeciez... Tylko po ksywach. Glod, Zaraza i Wojna.

[Konstant Drachenfels] A. No tak. Stuchaj, ale nie moge ci pomébc. Nigdzie sie
stad nie ruszam i tyle.

[Smieré] [siadajqc ze zrezygnowaniem na ziemi] A méwili nie bierz tej roboty. Nie
bierz, bo sie w koncu znajdzie jeden uparty, co nie bedzie go chcial szlag trafi¢ i co
wtedy? No i wlasnie, co wtedy? Moze ty mi powiesz cwaniaku? Czy tylko psu¢ umiesz
i kobiecie chleb od ust odejmowac? [po chwili] Cham i brutal!

[ Konstant Drachenfels] Dlaczego brutal?

[Smieré] Co, juz nie pamietasz, jak mnie potraktowale$ za pierwszym razem, jak do
ciebie... a wlasciwie, po ciebie przysztam?
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[ Konstant Drachenfels] [tupigc nieznacznie nogq] A, tak... No wybacz, ale wtedy
nie wiedzialem jeszcze, ze jeste$ kobietg. Znaczy ja wiem, ze wszystko, co zle, to od
was, ale jednak nie obraz sie, ale odrobina makijazu by ci nie zaszkodzila.

[Smieré] I jeszcze mnie obrazasz. [obrazonym glosem] Nie masz serca, wiesz?

[ Konstant Drachenfels] Obilo sie o uszy. Tak, czy inaczej, wybacz, ale nie moge
ci pomoc. A tak w ogole, to troche sie spiesze...

[Konstant zaczyna wracaé do powozu. W tym jednak momencie Smieré zaczyna
plakac.]

[ Konstant Drachenfels] [zdezorientowany] Ej, co ty robisz? Nie wyghupiaj sie...
[Smieré¢ placze jeszcze bardziej. Drachenfels podchodzi do niej.]

[Konstant Drachenfels] No wez przestan. Smieré nie moze plakaé.

[Smieré] Nawet Smieré ma uczucia!

[ Konstant Drachenfels] Nie no shuchaj, nie przesadzajmy, moze co$ uda nam sie
razem ustalic.

[Smieré] [nagle przestajqc plakaé, siorbige] To co, pozwolisz mi obciaé ci leb i za-
prowadzi¢ za reke na wieczne katusze w krolestwie zmarlych na najnizszym, naj-
mroczniejszym jego poziomie, gdzie w najglebszej, najwilgotniejszej norze jest po-
mieszczenie z tysigcem narzedzi tortur i twym nazwiskiem na tabliczce na drzwiach?
[ Konstant Drachenfels] [z oczami kota Garfielda] Nie...

[Smieré znowu placze.]

[ Konstant Drachenfels] Czekaj!

[Smieré¢] [z wyrzutem] Samolubny dran!

[ Konstant Drachenfels] Dobra, wez sie uspokoj i mi powiedz... Szefostwu chodzi
o to, ze ja zbyt wiele lat krocze po tym padole i to zle wyglada, tak?

[Smieré] [przez &zy] Tak.
[ Konstant Drachenfels] Dobrze, a co w takim razie z elfami?

[Smieré] A co z nimi?
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[ Konstant Drachenfels] No, w koncu tez biegaja po $wiecie nawet po kilka tysiecy
lat, a umieraja wlasciwie wedle wlasnego widzimisie. Czy to nie wyglada zle, hm?

[Smieré] No whasciwie... to tak.

[Konstant Drachenfels] Wlasnie. A tobie w sumie kolejno$¢ niewiele zmienia,
co?

[Smieré¢] No, w sumie nie.

[Konstant Drachenfels] No widzisz. To zrobmy moze tak. Przyjdziesz mnie za-
brac...

[Smieré] [juz nie placzqc] Taaak?
[ Konstant Drachenfels] ...ale dopiero, gdy zabierzesz przedtem wszystkie elfy.

[Smieré] Hm, to ma pewien sens. Ale to wigze sie z wieloma trudno$ciami tech-
nicznymi... Sama nie wiem.

[ Konstant Drachenfels] Stuchaj powiem ci tak. Ja wlasnie wybieram sie do lasu
Athel Loren. Podwioze cie, co?

[Smieré] No tak, ale co, w takim ubraniu i w ogéle?
[ Konstant Drachenfels] Co, nagle ci to przeszkadza?

[Smieré] No wiesz, te elfy sa dosy¢ wyczulone na wyglad. Jednego zdejme, to reszta
ucieknie.

[ Konstant Drachenfels] Dobra, mam pomyst... Stan prosto.
[Wielki Czarnoksigznik unosi w gore dlonie. Na niebie pojawiajq sie btyskawice.
Jedna z nich uderza w Smieré. Nagle jej koSciana fizjonomia zmienia sie. Jej ciato

przybiera postaé niewyobrazalnie pieknej elfki o kruczoczarnych wilosach, ubranie
zmienia sie w piekne krwistoczerwone szaty, a kosa w srebrny sztylet.]

[Smieré] [przygladajqc sie sobie w odbiciu na sztylecie] Niezle Konstant, nieZle...
[ Konstant Drachenfels] Moéwilem, ze jestem artysta... [podajgc dlon] Jedziemy?
[Smieré] [z radosciq i aksamitng barwq w glosie] Tak, ruszajmy.

[Oboje wsiadajq do powozu, ktéry odjezdza w blasku Morrslieba.]
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owoz Drachenfelsa, niezmiennie prowadzony przez bezglowego woznice
oraz ciggniety przez szkieletowe konie, wjezdza z prawej strony sceny.
Dekoracje przedstawiajq ledwo uczeszczany szlak w mrocznej gestwinie
lesnej. Gdzieniegdzie dostrzec mozna kamienie graniczne lesnych elfow
zdobione skomplikowanymi runami. Nagle, z tytu powozu, z kufra, do-
chodzq dudniqgce uderzenia.]

[Smieré] [z wnetrza powozu, zaniepokojona] Co to?

[Konstant Drachenfels] [réwniez z wnetrza powozu] Nic takiego. Wioze elfom
prezent luzem w kufrze i troche sie obija. To nic takiego.

[Nagle z lasu wylatuje niezliczona ilos¢ strzal, ktére momentalnie unicestwiajq
szkieletowe konie, woznice, a duza ich czes¢ wbija sie z ghuchym, dudniqcym dzwie-
kiem w sam powdz. Powdz, najezony pociskami, sitq rzeczy zatrzymuje sie.]

[Smieré] A coz to? Znowu dzwieki z kufra?

[Konstant Drachenfels] Nie sadze. Chyba jesteémy na miejscu [uchyla lekko
czarnq zastonke okna, ktorqg w tej samej chwili przebija strzata] ale wydaje sie, ze...
pada.

[Drachenfels mamrocze magiczng formute czaru ,,Ochrona przed deszczem” lekko
zmodyfikowanq na ,,Ochrone przed deszczem strzal”. Wielki Czarnoksieznik wy-
siada z powozu i pomaga w tym samym Smierct, ktéra nadal pozostaje pod posta-
ciq pieknej elfki. Przy pojawieniu sie Drachenfelsa rozbrzmiewa ,,O Fortuna”. Po
chwili w strone podréznych lecq kolejne strzaly, ktore jednak odbijajq sie od nie-
widzialnej bariery roztoczonej przez Drachenfelsa. Po kilku salwach, strzaty
ustajq.]

[Konstant Drachenfels] [w kierunku lasu, teatralnie wskazujgc na pociski u
swoich stop] Dziekujemy, nie potrzebujemy juz wiecej strzal. [po chwili] JesteSmy
tylko przejazdem, czy mozemy chwile porozmawiaé?

[W odpowiedzi z lasu wylatuje pojedyncza strzata, ale ta réowniez odbija sie od ma-
gicznej bariery.]

[Konstant Drachenfels] [nadal w kierunku lasu] Nie mamy ztych zamiarow. [wi-
dzqc zdezorientowane spojrzenie Smierci, mrugajqc porozumiewawczo] Przeciw-
nie, wieziemy dary.

[Nastaje chwila ciszy.]

[Ethoriel] [z lasu] Nie chcemy tu twoich plugawych daréw, Drachenfels... Naru-
szasz granice Swietego lasu, idz precz.
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[Konstant Drachenfels] Ach, ,granice”, wlasnie o tym chcialem dzisiaj z wami
porozmawiac. Zblizcie sie przyjaciele, nie lekajcie sie. Zamienimy tylko kilka stow i
rusze w swoja droge.

[Zapada chwila ciszy. Smieré¢ udaje, ze czego$ szuka w powozie zerkajqc przy tym
z niepokojem w kierunku kufra, ktéry lekko drzy.]

[Smieré] [przymilnie, réwniez w kierunku lasu] Mamy, e... Ciasteczka!
[Konstant Drachenfels] [unoszgc brew, szeptem] Ciasteczka?

[Smieré] [réwniez szeptem] Jasne, kazdy lubi ciasteczka. To naukowo udowod-
nione.

[W tym momencie z gestwiny lesnej wylania sie troje elfow. Czarodziejka Ethoriel
ma na gltowie burze rudych lokéw. Jej zielone oczy sq niezwykle przenikliwe. Jej
cialo, ledwo ostoniete skgqpym ubraniem przypominajqgcym raczej zbieranine lisci
1 pnqgczy niz tkanine, pokrywajq liczne, misterne tatuaze. Towarzyszq jej dwaj
strzelcy w szarych ptaszczach i kapturach skrywajqcych ich twarze, dzierzqcy wy-
Jjatkowo dtugie gotowe do strzatu tuki.]

[Smieré] [porozumiewawczo do Drachenfelsa] Ha, widzisz?

[Ethoriel] [gniewnie, lustrujqc jednoczesnie Smieré wzrokiem] Nie przybyli$émy po
ciasteczka. Powtarzam, nie chcemy waszych plugawych daréw. Chcemy abyscie szli
precz!

[Konstant Drachenfels] [pojednawczo] Tak, tak, ale nim to nastgpi, mieliSmy
porozmawiac o, jak to sie wyrazitas, ,granicach”.

[Ethoriel] [przewracajqc oczami] Dobrze zatem, méw co masz do powiedzenia,
byle szybko.

[Konstant Darchenfels] [z wielkim spokojem] Jestes$ niezwykle taskawa. [popra-
wiajgc mankiety] Zatem... Niecaly miesigc temu zamoéwilem u... dostawcy ze
wzgobrz Massif Orcal, niewielki oddzial, jakie$ sze$c¢dziesiat sztuk, nocnych goblinéw
do strzezenia zamkowej spizarni. Widzicie, moi goScie czasem zapuszczaja sie nie
tam, gdzie trzeba i robig balagan, wyzeraja ogorki i takie tam.

[Ethoriel] [z emanujgcymi gniewem oczami] Do rzeczy, czlecze.

[Konstant Drachenfels] [z usmiechem, ignorujqc wzburzony ton elfki] Jakiez
bylo moje zdziwienie, gdy moje gobliny nie dotarly.

[Ethoriel] C6z nam do tego? Czemu u nas zglaszasz... e, reklamacje? Zglos sie do
swojego dostawcy plugastwa.
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[Konstant Drachenfels] [potakujgc] Zaiste tak zrobilem. Gdy, zupeklie nie-
chcacy, lekko go uszkodzitem...

[W tym momencie wielki Czarnoksieznik, jakby od niechcenia, gromadzi na otwar-
tej dioni niewielkq kule mrocznej magii. Strzelcy zajmujq pozycje bojowe celujgc w
Drachenfelsa, Ethoriel zaczyna gromadzi¢ swojq magie, ktorej zielonkawe wyla-
dowania obejmujq calq jej sylwetke.]

[Konstant Drachenfels] [ignorujqc elfy, obserwujqgc od niechcenia czarng kule
energii na swej dloni] ... opowiedzial mi przejmujaca historie o biednych malych
goblinach, ktore rado$nie do mnie wedrowaly trzymajac sie za swoje niewinne male
lapki, podskakujac i pogwizdujac... czasem palac i rabujac wioske lub dwie, gdy
zglodnialy bidule... kiedy wtem trafily po drodze do wielkiego mrocznego lasu... zu-
pekie takiego jak ten, w ktorym teraz sie znajdujemy...

[Wielki Czarnoksieznik zbliza si¢ nieznacznie w kierunku elfow, a jego emanujqca
mrocznq magiq sylwetka rzuca na nie ztowrogi cien. Smier¢ z blyskiem w oku kla-
dzie dlon na rekojesci sztyletu, ale Drachenfels powstrzymuje jq gestem drugiej
dloni.]

[Ethoriel] [przez zacisniete zeby] Ani kroku dalej.

[Konstant Drachenfels] [z lekkim usmiechem, ignorujqc elfke, zblizajqc sie jesz-
cze] ... i tu nasza historia robi sie cokolwiek smutna. [z udawanym przejeciem, pa-
trzgc wymownie na strzelcow elfickich] Bandyci! [z naciskiem] Podli bandyci, na-
padli na biedne, male, nikomu nie wadzace, slodkie, przyjazne gobliny. [z jeszcze
wiekszym naciskiem] Na moje gobliny.

[Wielki Czarnoksieznik zatrzymuje sie tuz przed Ethoriel spoglgdajqc gleboko w jej
oczy. Widaé, ze elfka probuje wznies¢ rece, aby podjqé prébe rzucenia czaru, ale
jakas niewidzialna sita jq powstrzymuje.]

[Ethoriel] [z ewidentnym wysitkiem] Co to za farsa?! Jezeli twoje poczwary prze-
kroczyly granice $wietego lasu, spotkal je los taki, jak wszystkich, ktorzy dopuszczaja
sie tego naruszenia, $mierc.

[Smieré] [lekko zaskoczona] Tak?

[Ethoriel] [ignorujgc Smieré, z naciskiem] Granic trzeba przestrzegaé!
[Konstant Drachenfels] [potakujqc] Zaiste, granic trzeba przestrzegaé... Dla-
tego przywiozlem wam co$, co mozna by rzec, przekroczylo granice waszego lasu w

drugg strone. Co$, co dawno temu wam sie zgubito.

[Cos zaczyna ponownie thic sie w kufrze powozu. Strzelcy wahajq sie czy celowaé
w Drachenfelsa, czy w kufer.]
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[Ethoriel] [nadal z wysitkiem usitujqc uniesé rece] Co ty bredzisz, szarlatanie?

[Konstant Drachenfels] Widzisz, morat opowiesci o biednych matlych, poprzeszy-
wanych podlymi strzalami goblinach jest taki, ze przykro jest straci¢ kogo$ bli-
skiego...

[Smieré odchrzqgkuje i niewinnie pogwizduje obserwujqc niebo.]

[Konstant Drachenfels] ...dlatego, gdy znalazlem tego biednego, zblgkanego du-
cha lasow daleko stad, w Puszczy Gryféw, wiedzialem, ze musze czym predzej od-
wiez¢ go do domu. [zblizajgc swojq twarz, do twarzy elfki, mrugajqc porozumie-
wawczo] Nazwijmy to, empatiq.

[Nagle, ku zaskoczeniu wszystkich, Wielki Czarnoksieznik kieruje swq dion z kulg
energili magicznej w kierunku kufra powozu. Kula przeistacza sie w promien
mrocznej energii, ktory po chwili rozrywa na strzepy wielkq ktédke zabezpiecza-
jacqg zamek kufra, z wewngtrz ktorego w tej samej chwili, z impetem wyskakuje
istota. Jest to driada, duch lasu wyglgdajqcy troche jak ludzkich rozmiaréw drze-
wiec o kobiecej fizjonomii, ktorego konczyny przypominajq galtezie. Oczy driady sq
mroczne 1 emanujq fioletowq energiq magicznqg.]

[Ethoriel] [z przerazaniem w oczach] T-to... to Drycha!

[W tym momencie wszystkie postaci na scenie, oprocz jednego ze strzelcow, nieru-
chomiejq. Elf podchodzi w kierunku publicznosci. ]

[Toriel] [zwracajqc sie wprost do publicznosci beznamietnym gtosem konferan-
sjera] Szanownym widzom nalezg sie dwa slowa wyjasnienia. Drycha to szalony,
wladajacy potezna magia, duch lasu, ktory z racji pewnych zaszlos$ci historycznych
nienawidzi elfow. [wyjgtkowo beznamietnie] Biada nam, wszyscy zginiemy.

[Nastepnie elf wraca na swoje miejsce. Pozostale postacie ponownie sie poruszajq.
Drycha zadziera gltowe ku niebu i wydaje z siebie przerazliwy, mrozqcy krew w
zytach wrzask.]

[Drycha] [skrzekliwym, rezonujqcym gltosem] Nareszcie wolna! [dostrzeglszy elfy,
cedzqc stowa jak trucizne] Asrai... Zabi¢... Smier¢...

[Smier¢] [znowu zaskoczona] Tak? [zorientowawszy sie w sytuacji] A, znowu nie
do mnie.
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[Drycha mamrocze maglcznq formute. Z lasu dochodzq ryki i stycha¢ poruszenle
Posréd gestwin pojawiajq sie kolejne driady, ktore momentalnie rusza]q w Slepej
furii na elfy. Trzy z driad dopadajq jednego ze strzelcow i rozrywajq przerazonego
elfa dostownie na strzepy. Ethoriel i drugi ze strzelcow, ku ewidentnemu rozbawie-
niu Drachenfelsa, w panice uciekajq w las. Drycha i driady w szale podqzajq za
nimi. Kilka chwil pézniej z oddali w lesie dobiegajq odglosy walk i przerazliwe
wrzaski.]

[Konstant Drachenfels] Lubie historie z happy endem. [do Smierci] Coz, zadanie
wykonane, zechcesz towarzyszy¢ mi w drodze powrotnej do Zamku?

[Smieré] Tak, no wyglada na to, ze tutaj moje uslugi sa zbedne. [patrzqc na naje-
zone strzatami konie 1 woznice, strapiona] Ale chyba straciliSmy nasz Srodek trans-
portu.

[Konstant Drachnfels] [unoszgc brew] Prosze cie... [inkantujgc od niechce-
nia] Abrakadabra twoja maé, to co upadto moze wstaé.

[Szkieletowe konie natychmiast wstajq 1 otrzqsajq sie z nadmiaru strzat. Woznica
rowniez wstaje, wyymuje kilka strzat ze swego korpusu i jak gdyby nigdy nic, po-
nownie zasiada na kozle.]

[Konstant Drachenfels] [podajgc Smierci dloii] Mozemy ruszaé.

[ Drachenfels i Smieré wsiadajq do powozu i odjezdzajq w blasku zachodzgcego nad
owladnietq przerazliwymi wrzaskami puszczq, stonca.]

48



49



ole pod bramq Zamku. Wojska imperialne przygotowujq sie do kolej-
nego szturmu. W pewnym momencie wrota bramy rozwierajq sie na
oSciez. Wszyscy milknq. Przed Zamek dumnym krokiem wychodzi Wil-
helm trzymajqc w lewej dioni pokrwawiong bialq chusteczke, w prawej
dzierzy zas jakqs opasitq ksiqzke.]

[Wilhelm] [gromkim glosem] Zadam rozmowy z dowodca!

[W szeregach imperialnych stychaé poruszenie. Po jakims czasie przed pierwsze
szeregi wystepuje inkwizytor Brat Albert. Staje on naprzeciw Wilhelma.]

[Brat Albert] [réowniez grzmigco] Ja tu dowodze z ramienia Imperatora i Hrabiego
Elektora! [po chwili] Czego?!

[Wilhelm rzuca w czlowieka trzymanqg ksiqzkq. Brat Albert podnosi tomisko 1
otrzepuje je z piasku.]

[Brat Albert] [czytajqgc na glos tytul ksigzki] ,Prawo Imperium”. [do Wilhelma] O
co ci chodzi?

[Wilhelm] [wskazujqc dtoniq teatralnie Zamek] Twierdzisz, ze to miejsce jest sie-
dliskiem demondéw?

[Brat Albert] [zakladajqc rece] Zaiste!

[Wilhelm] [rowniez zaktadajqc rece] A ja twierdze ze$ lgarz, swolocz, cham, pro-
stak, bekart, dewiant seksualny, a twoja matka ubiera cie §miesznie!

[Brat Albert] [z przejeciem] Klamca!

[Wilhelm] Sad bozy!

[Brat Albert] Co takiego?!

[Wilhelm] [z usmiechem] Slyszale$. Sad bozy. Pojedynek, ty i ja. JeSli moOwisz
prawde, bogowie cie obronia, gdyz beda po twojej stronie... Lecz jesli lzesz, tak jak
twierdze ja, to bogowie mnie przyznaja shusznos¢, ty polegniesz, a tw6j nastepca w
bojazni bozej odesle wojska.

[Brat Albert] [wertujqc pospiesznie ksigzke] No ja nie wiem...

[Wilhelm] Strona dwudziesta sibdma... misiu.

[Brat Albert chwile czyta. Po czym uSmiecha sie.]

[Brat Albert] [z blyskiem w oku] Dobrze, niech tak bedzie.

[Wilhelm] [zblizajqc sie do inkwizytora] Swietnie, miejmy to za soba.
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[Brat Albert] [odpychajqc Wilhelma, wertujqc ksiqgzke] Czekaj, czekaj... Tu jest
napisane, ze przyshiguje mi prawo do szampierza. [dalej wertujgc] A tak w ogole, to
raczej nie masz tytulu szlacheckiego, prawda?

[Wilhelm] [zaskoczony] E, no nie mam.

[Brat Albert] Znakomicie, wiec ja jako szlachcic... A wlasciwie moj szampierz, be-
dzie walczyl mieczem, a ty jako chlop, odpowiednio do swego stanu: kijem.

[Wilhelm] [zdenerwowany] Pokaz te ksigzke!...
[Wilhelm odbiera inkwizytorowi ksiqzke i czyta.]

[Wilhelm] Szlag... Bylo doczytaé calos¢... [do Brata Alberta] Dobra, dawaj tego
swojego ochroniarza.

[Brat Albert] [z zadowoleniem] Hugo!

[Znowu stychaé poruszenie w szeregach imperialnych. Po jakims$ czasie pojawia
sie Hugo. Goruje nad resztq, wzrostem przypominajqc bardziej ogra niz czlowieka.
Ma na sobie peing zbroje plytowq, jednak bez hetmu. W dtoniach trzyma olbrzymi
miecz. Albert pstryka palcami. Jakis giermek z thumu wrecza Wilhelmouwi kij.]

[Brat Albert] [odsuwajqc sie] MySle, ze mozemy zaczynac. Niech wygra ten, [z chi-
chotem] kto moéwi prawde.

[Hugo z okrzykiem rusza na Wilhelma. Ten patrzy na Hugo, patrzy na swoj kij,
ponownie na przeciwnika. Kiedy cztowiek jest juz prawie przy nim, demon tamie
w dloniach kij na pét i powstalymi w ten sposob ostrymi konicéowkami, godzi prze-
ciwnika w oczy 1 wpycha kawatki kija gteboko w glgb moézgu ofiary. Hugo momen-
talnie pada martwy.]

Wszyscy] ...

[Wilhelm prostuje sie, poprawia koronkowe mankiety, obrzuca zebranych lodowa-
tym spojrzeniem.]

[Wilhelm] Jak wida¢, Sigmar jest po mojej stronie...
[W tym momencie stychaé, jak bezchmurne niebo grzmi.]
[Wilhelm] [demonicznym glosem] A teraz won z mojego podworka, holoto!

[Demon patrzy jak zmartwieni dowddcy wydajq rozkazy do zwijania obozowisk 1
odwrotu. Opiera sie o brame i z zadowoleniem odprowadza ich wzrokiem.]

[Wilhelm] Tak, tak lajzy, raz, raz... Sigmar tak chcial!
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[W tym momencie z bezchmurnego nieba uderza w demona piorun. Wilhelm pada
na ziemie jak... razony piorunem.]

[Wilhelm] [dymigc] Szlag... Musialem, po prostu musialem, przegiac pale...
[Brat Albert] [wskazujgc Wilhelma] Patrzcie! To znak z niebios! Bi¢ niewiernego!

[Wilhelm pospiesznie zbiera sie z ziemi i czym predzej ucieka do Zamku. Brama za
nim zatrzaskuje sie.]
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telankowa {gka po przeciwleglej do bramy frontowej stronie Zamku,
ukryta pomiedzy szczelinami i rozpadlinami gorskimi. Mroczna sylwetka
Zamku goruje nad sceneriq. Na lgce radosnie biega, podskakuje i szczeka
Pikus, ktérego na smyczy trzyma wyraznie znudzony, ziewajqgcy Upior
Matheus odziany niezmiennie w swq imponujqgcq czarnq zbroje. Jest
piekna, stoneczna pogoda.]

[Upior Matheus] [do Pikusia] Czy ty aby nie przesadzasz z tym wcielaniem sie w
role?

[Pikus] [radosnie] *szczek*

[Upidr Matheus] [kiwajqc glowq i ziewajqc] Ok, jak sobie chcesz, ale pospiesz sie.
[zerkajgc spode tba w kierunku nieba] Nie przepadam za slonicem.

[Nagle za jednym z zalomoéw skalnych pojawiajq sie dwaj zotnierze imperialni w
szarych plaszczach zwiadowcoéw. Rozmawiajq w ukryciu. ]

[Rupert] [szeptem do swego kompana] Patrzaj tam, kto to jest?

[Helmut] [réwniez szeptem] Bo ja wiem? Jaki$ rycerz podly?

[Rupert] Ale z psem? Co on tu robi?

[Helmut] Moze to pies Drachenfelsa, a ten tutaj wyprowadza go na spacer?

[Rupert] Nie wiem, ale jesli mamy znalez¢ to tylne wejscie do zamku, to bedziemy
musieli ich omina¢.

[W tym momencie ludzi dostrzega Pikus, ktory natychmiast zaczyna iS¢ w ich kie-
runku ciggngc Matheusa za sobq.]

[Upior Matheus] [do Pikusia] Ej! Dokad mnie ciaggniesz? Mowilem, ze nie lubie
stonica! Chodz juz z powrotem, chcialbym wroéci¢ do mojej krypty. W krzyzu mnie
boli od tego ciepla!

[Upiér Matheus i Pikus zmierzajq w kierunku Ruperta i Helmuta.]

[Rupert] [nadal szeptem] Szlag! Ida tu. Wiejemy.

[Helmut] Nie ma czasu. Kryj sie.

[Matheus i Pikus docierajq do skatly, za ktorq kryjq sie Rupert i Helmut.]

[Upioér Matheus] [do Pikusia, lekko przygarbiony] Skonczyles$ juz? Mozemy wra-
cac?
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[Rupert 1 Helmut patrzq na siebie porozumiewawczo. Po cichu dobywajq swych
mieczy 1 ostroznie ustawiajq sie za upiorem. Biorq gleboki wdech, po czym jedno-
cze$nie atakujq Matheusa wymierzajqc mu dwa silne ciosy w tyt glowy. Ku ich za-
skoczeniu upior znosi ciosy bez szwanku, po czym obraca sie w ich kierunku, a w
jego oczach daje sie dostrzec czarnq, mrocznq furie.]

[Upioér Matheus] [przerazajgco chtodnym gtosem] To byl blad. [dobywajqgc ol-
brzymiego czarnego miecza] Gotujcie sie na $mierc.

[W tym momencie Piku$s mamrocze pod noskiem cos$, co przypomina inkantacje
magicznq. Niewidzialna sita uderza Matheusa w tyt glowy przy akompaniamencie
gtosnego brzdeku hetmu upiora. Tym razem cios natychmiast powala mrocznego
rycerza. Zoinierze patrzq na to zaskoczeni.]

[Rupert] Ej, co mu sie stalo?

[Helmut] Moze to nasze ciosy, tylko doszly do niego z op6znieniem?

[Rupert] [uwaznie przyglqadajqc sie nieprzytomnemu przeciwnikowi] Moze by¢.
[z dumq] Zatem jesteSmy bohaterami Imperium.

[Helmut] ZnajdZzmy to wejScie do zamku, to rzeczywiscie bedziemy bohaterami.
[Pikus$] *szczek*

[Rupert] [do Pikusia, przymilnie] O, hej tam kolezko. Co taki fajny piesek robi z
takimi potworami, jak ten?

[W odpowiedzi Pikus bierze smycz w pyszczek i wznosi jg w kierunku Ruperta.]

[Helmut] [z naglym zainteresowaniem] Hej, a moze ty nam wskazesz droge, ktéra
tu przyszliscie, co maly?

[Pikus] [machajqc radosnie ogonkiem] *szczek*

[W tej samej chwili Pikus mocno ciggnie za smycz 1 nieomal zrywa z nég trzyma-
jacego jq teraz Ruperta. Obaj biegng w strone Zamku. Helmut podqgza za nimi zo-
stawiajqgc Upiora Matheusa z twarzq w trawie. Po kilku chwilach cata tréjka do-
biega do muréw zamkowych, w ktérych nie ma jednak zadnego wejscia.]

[Rupert] [dyszqgc, rozglgdajqc sie nerwowo dookota] No dobra. Dobry piesek. Jest
zamek, w porzadku.

[Helmut] [réwniez dyszqc] A teraz zaprowadz nas do wejscia.
[W tym jednak momencie, jeden z glazow stojgcych nieopodal ludzi i Pikusia

,ozywa” okazujqc sie siedzqgcym przodem do muréw zamkowych w pozycji embrio-
nalnej wielkim kamiennym trollem. Troll, mierzqcy dobre cztery metry,
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rozprostowuje swe przypominajqce kamien, pokryte réoznymi znieksztalceniami i
bruzdami cielsko. Nastepnie kieruje swe przerazajqce spojrzenie w kierunku stru-
chlatych obecnie ze strachu Ruperta i Helmuta i rozdziawia groznie paszcze uka-
zujqc wielkie kamienne kty, po czym robi krok w kierunku ludzi powodujqc drzenie
ziemi.|

[Rupert] [sparalizowany strachem, blady jak $ciana] Co-co t-to jest?! [do Pikusia]
Piesku, gdzie$ ty nas przyprowadzil?

[Helmut] [ledwo styszalnie] Na Sigmara.

[Troll wydaje z siebie przerazliwy ryk, w wyniku ktérego ludzie upadajq na trawe
1 lapiq sie z przerazeniem w ramiona odmawiajqc ciche modlitwy do Shallyi.]

[Helmut] [tkajgc] Rupercie, to chyba nasz koniec.

[Rupert] [z przerazeniem] Na to wyglada. [zdobywajgc sie na moment opanowa-
nia] To byt zaszczyt z toba shuzy¢ ku chwale Imperatora.

[Helmut] Na Sigmara, z tobg rowniez.

[Pikus ziewa przeciqgle, jak gdyby nic sie nie dzialo i wybiega przed ludzi, stajqgc
pomiedzy nimi a trollem. Bestia dostrzega Pikusia i zatrzymuje sie.]

[Pikus] [do trolla] *szczek*

[Troll Maciek] [unoszgc brew, skonfudowany, do Pikusia] Hyg?

[Pikus$] *szczek*

[Troll wzrusza ramionami i znowu rusza z grozng minqg w kierunku ludzi. Pikus
rowniez robi jednak grozng mine i przyjmuje postawe bojowq... na tyle, na ile pie-
sek jego rozmiaréw moze takq postawe przyjqé.]

[Pikus] [szczerzqc kielki] *szczek**szczek®

[Olbrzymi troll ponowie przystaje i drapie sie po glowie.]

[Troll Maciek] Hyyyyyg?

[W odpowiedzi Pikus zaczyna szczeka¢ bardziej zajadle i podbiega w kierunku tro-
lla oszczekujqc jego noge. Troll, ku wielkiemu zdziwieniu Helmuta i Ruperta, wy-
krzywia mine w przestrachu, po czym wydaje z siebie lekliwy jek i zaczyna ucie-
kaé. Zadowolony z siebie Pikus merda ogonkiem i oszczekuje uciekajgcego potwora

jeszcze przez chwile. Uradowanti zotnierze podbiegajq do Pikusia.]

[Rupert] Piesku! Jak to zrobiles?!
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[Helmut] Ty to jeste$ dopiero bohaterem!
[Rupert] [glaszczqce Pikusia] Niczym najwspanialszy ogar bojowy Ulryka!
[Pikus] [merdajqc ogonkiem] *szczek*

[Rupert] [rozglgdajqc sie] No dobra, jak wrocimy do obozu, to dostaniesz w na-
grode co$ pysznego, ale teraz naprawde musimy znalez¢ to wejScie do zamku.

[Styszqc to, Pikus podbiega do muru i wyszczekuje magicznq inkantacje. Po chwili,
cze$¢ muru zaczyna przedziwnie falowaé ukazujqc spacz-przejscie. Nastepnie Pi-
kus bierze ponownie smycz do pyszczka i podaje jg Rupertowi.]

[Rupert] [niepewnie chwytajqgc smycz] Na Sigmara, c6z to?

[Pikus nie daje jednak Rupertowi zbyt wiele czasu do namystu, tylko czym predzej
daje susa do spacz-przejscia, wciqgajqc za sobq bezradnego cztowieka.]

[Helmut] [zaskoczony] Hej! Czekajcie!

[Drugi z zolnierzy niepewnie podchodzi do portalu, przyglgda mu sie chwile, po
czym przetyka ciezko $line i podqza za swoimi towarzyszami. Kurtyna opada i po
kilku chwilach ponownie unosi sie ukazujqc dziedziniec zamkowy przy bramie
glownej. Na murach nerwowo krzgta sie Wilhelm wrzeszczqc rozkazy do swej
marnej grupki szkieletowych obroncéw. Przy bramie znajduje sie ciezka dzwignia
potgczona tancuchem z jakims dziwacznym mechanizmem zebatym. Nagle, w mu-
rze tuz przy bramie otwiera sie spacz-przejscie, przez ktére najpierw wypada Pi-
kus, ktory zgrabnie lqduje na dziedzincu, a tuz za nim pojawiajq sie Rupert i Hel-
mut, ktorzy ciezko uderzajq o bruk. Wilhelm ich nie zauwaza 1 kontynuuje swojq
musztre.]

[Rupert] [z grymasem bolu] Ala... Gdzie-gdzie my jesteSmy?

[Helmut] [rozglgdajqc sie, szeptem do Ruperta] Hej, chyba jesteSmy wewnatrz
zamku.

[Rupert] Na Sigmara, jak to mozliwe?
[Pikus] [merdajqc ogonkiem] *szczek*

[Pikus nie daje zotnierzom zbyt wiele czasu na dojscie do siebie i natychmiast ciq-
gnie ponownie za smycz prowadzqc Ruperta do dzwigni przy bramie. Helmut po-
dqgza ostroznie za nimi. Demon pod postaciq pieska zaczyna biegaé przy dzwigni i
radosnie szczekad.]

[Rupert] [do Pikusia] O co chodzi kolego?
[Helmut] Mamy to pociaggnac?
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[Pikus] [merdajqc ogonkiem] *szczek*

[Zotnierze patrzq po sobie, wzruszajq ramionami, po czym chwytajq za dzwignie.
Szarpiq sie z niqg chwile, gdy wreszcie mechanizm z trudem puszcza, a dZzwignia
przestawia sie na innq pozycje. Brama zamkowa wydaje z siebie donosny zgrzuyt,
po czym wrota wolno otwierajq sie.]

[Rupert] [uradowany] Na Sigmara, brama sie otwiera!

[Wilhelm przerywa swq tyrade i wychyla sie pospiesznie patrzqc w kierunku
bramy.]

[Wilhelm)] [z przerazeniem] Co sie dzieje?! Awaria jakas?! [dostrzegiszy ludzi i Pi-
kusia] Hej! Wy tam! Co wy wyprawiacie?! Dywersanci! [do Pikusia] Piku$! Przestaw
te dzwignie z powrotem i zamknij te brame zanim zwalg nam sie tu wojska impe-
rialne na leb!

[Pikus radosnie podbiega do dZwigni, chwyta jg w pyszczek, po czym bez wiekszego
trudu, przy akompaniamencie gtosnego trzasku metalu, wyrywa jq z mechanizmu.

Nastepnie demon wypluwa wyrwang dzwignie nadal merdajqc przy tym ogon-
kiem.]

[Wilhelm] [wybatuszajqgc oczy] Co ty do cholery wyprawiasz?!
[Pikus$] [do Wilhelma] *szczek*

[Wilhelm)] [histerycznie] ,Zabawa”?! Jaka do cholery zabawa?! Przez ciebie wszy-
scy zginiemy.

[Pikus] *szczek*
[Wilhelm] Ty podla kanalio! Jak cie dorwe...
[Wtem demon spoglgda poza mury zamkowe w kierunku wojsk imperialnych.]

[Wilhelm)] [z przerazeniem] O nie! Juz tu ida! [do swych szkieletow na murach,
pokazujqc ludzi i Pikusia] Lapcie tych zdrajcow! Ja ide sie przegrupowac do zamku.

[Szkielety ruszajq pokracznie po drewnianych schodach na dét w kierunku Pikusia
1 jego kompanéw, ktérzy salwujq sie ucieczkq w kierunku budynku gléwnego
Zamku. Wilhelm znika w spacz-przejsciu w murze.]
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ziedziniec zamkowy przed bramq. W pewnym momencie na scene ostroz-
nie wkracza czterech zotnierzy imperialnych. Jeden z nich trzyma na
smyczy groznego tileariskiego psa bojowego. Jest cicho. Bardzo cicho.
Zoinierze majq niepewne miny, rozglgdajq sie i co jakis czas przetykajq
sline.]

[Mathias] [pélszeptem] Strasznie tu pusto i cicho.
[Heinrich] [réowniez pélszeptem] Kapitanie, a moze wszyscy uciekli, albo pomarli?

[Kapitan Thadeus] [donosnie] Nonsens! Plugawe pomioty po prostu czaja sie w
czelu$ciach tej piekielnej twierdzy, a my... Na Sigmara! My polozymy dzisiaj kres ich
nedznemu jestestwu!

[W tym momencie z budynku gtéwnego Zamku dochodzi przerazliwy, przeszywa-

Jacy wrzask, ktory niczym fala oplywa przybytych. Jest to polqczenie demonicz-
nego skowytu, upiornego ryku i zgrzytu metalu na szkle. Zotnierze truchlejq, a pies
wskakuje jednemu z nich na rece.]

[Tobias] [z przerazeniem] Na Sigmara! C6z to bylo?!
[Heinrich] Demon jaki, albo gorzej.

[Kapitan Thadeus] [juz mniej pewnie] Nonsens. To na pewno jakie$ sztuczki tych
plugawych pomiotéw. Nie uchroni to ich przed gniewem Imperatora.

[Mathias] A wlasnie, skoro o tym... To nie mialo by¢ tak, ze Inkwizytor przybywa
oczysci¢ to zamcezysko z demonow i talatajstw wszelakich?

[Kapitan Thadeus] Azaliz! Ku chwale Sigmara i Imperatora!

[Mathias] [kiwajgc glowg] Mhm, mhm... A w takim razie... Czemu tenze szanowny
Inkwizytor, chwala jego imieniu, blogostawion on pomiedzy Sigmarytami i takie
tam... nie jest tu wla$nie, aby owe demony odsyla¢ w czelu$cie piekielne, tylko wy-
shuguje sie takimi jak my prostymi zolhmierzami, ktérzy na widok demona, za prze-
proszeniem iz calym szacunkiem, moga co najwyzej nasra¢ w kamasze? [widzqc plo-
mienny, karcqgcy wzrok kapitana] E, dla kolegi pytam.

[Kapitan Thadeus] JesteSmy druzyna zwiadowcow, mamy zbadaé, czy te otwarte
na o$ciez wrota, to nie jakas demoniczna putapka.

[Mathias] [nadal kiwajqc glowq] No tak, no tak. Ale gdyby jednak wlasnie tak sie
okazalo, ze znajdziemy jednak te demoniczng manifestacje... Czy nie lepiej by bylo,
zeby byl tu wla$nie kto$, kto rzeczywiScie ma blade pojecie, jak takie talatajstwo wy-
pedzac? [po chwili] Nadal, dla kolegi pytam.
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[Kapitan Thadeus] Nie nam kwestionowac¢ rozkazy Inkwizytora. Gdy tylko stwier-
dzimy obecno$¢ demonicznych manifestacji, damy im odpér, a potem popedzimy o
tym zameldowac.

[Mathias] [ze zrezygnowaniem] Doskonaly plan.
[Kapitan Thadeus] Zaiste!
[Heinrich] [rozglgdajqc sie po dziedziricu] Hej, co tam robi ten martwy osiol?

[Kapitan Thadeus] Niewazne! Musimy przeczasa¢ zamczysko. Jest tylko jeden
sposob, zeby zrobi¢ to sprawnie i efektywnie...

[Mathias] [do siebie, patrzqc w niebo] Nie, niech to nie bedzie to...
[Kapitan Thadeus] [tryumfalnie] Rozdzielmy sie!

[Mathias] [do siebie] No wez! [do Kapitan Thadeusa] Doskonaly plan dowodco.
Znakomity. Ale...

[Kapitan Thadeus] [unoszqc brew] Ale?

[Mathias] Czy to aby na pewno roztropne? Gdy sie rozdzielimy, latwiej nas bedzie
wykonczy¢.

[Kapitan Thadeus] [klaszczqgc dionig w udo] Ha! Debil jestes! Wiecej terenu prze-
czeszemy w ten sposob, a plugawe talatajstwo czmychnie na sama wies¢, ze oto zja-
wili sie mezni bojownicy Sigmara. No dobra, rozdzielmy sie.

[Thadeus pozostaje na dziedzincu z psem bojowym, zas Heinrich, Mathias i Tobias
ruszajq odpowiednio w kierunku: najblizszej baszty, budynku gléwnego, a ostatni
z nich udaje sie do dziwnego wirujqgcego portalu w murze. Thadeus obserwuje, jak
jego towarzysze nikng w wybranych lokalizacjach. Nastepnie dowddca zaczyna
pogwizdywad i rozglgdaé sie po dziedzincu. Pies lekko drzy 1 tuli sie do nogi kapi-
tana.]

[Kapitan Thadeus] [cicho, do siebie] Nie jest tu tak Zle... troche to zaniedbane, ale
jest studnia i w ogole...

[Nagle z najnizszego okna baszty wypada z hukiem na bruk Heinrich. Patrzy z
przerazeniem za siebie. W oknie pojawia sie zjawa w przypominajqca delikatnq
miodq dziewczyne... z olbrzymiq paszczq wypeiniong olbrzymimi ktami. Eteryczna
dama rusza w pogon za czltowiekiem sunqgc gtadko po Scianie. Ten ucieka w kie-
runku budynku gtéwnego.]

[Heinrich] [z przerazeniem] POMOCY!
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[Kapitan Thadeus] [tulgc sie do psa bojowego, z wyciqggnietym do gory kciu-
kiem] E, dobrze ci idzie zolierzu! Tak trzymaj! Ta zjawa wkrotce sie zmeczy!

[Heinrich przeklina pod nosem i wpada do budynku gtéwnego zatrzaskujqc za
sobq drzwi. Zjawa podqza za cztowiekiem przenikajqc przez wrota. Chwile potem
drzwi ponownie sie otwierajq i wypada przez nie tym razem Mathias, ktorego dla
odmiany goni wielki, czerwony, rogaty demon Khorne’a z ptongcym mieczem. Pies
bojowy na widok demona wydaje z siebie przerazony pisk i czmycha czym predzej
do studni. Towarzyszy temu glosne chlupniecie.]

[Mathias] [do Thadeusa] POMOCY!

[Kapitan Thadeus] [robigc dwa kroki do tytu] Jasne zolhierzu, zaraz sie tym
zajme, ale poki co pomagam Heinrichowi!

[Mathias wpada do baszty, demon za nim. Wtem z baszty wybiega przerazony To-
bias, ktérego goni stado pieciu nurglingéw podobnych do Blupa. Mate, zielone, ro-
gate demony wesolo klapiq paszczami.]

[Tobias] [do Thadeusa] POMOCY!
[Kapitan Thadeus] Juz, juz, tylko znajde psa! Pies $wietnie sobie z nimi poradzi!

[Tobias wbiega do budynku gtéwnego, nurglingi za nim. Podobne scenki majq
miejsce jeszcze kilka razy, gdzie ci sami goniqcy 1 uciekinierzy w réznych konfigu-
racjach raz po raz wypadajq na dziedziniec i niknq w losowych lokalizacjach. W
pewnym momencie ze studni eksploduje strumien wody, ktéory wyrzuca psa na
dziedziniec. Z glebi studni stychaé dudniqcy pomruk. Przemoczony pies ze skowy-
tem ucieka przez brame glownqg Zamku. Thadeus odprowadza go wzrokiem. Po
chwili z budynku gtéwnego Zamku dumnym krokiem wychodzi Heinrich. Czlowiek
jest poraniony, poobijany, tu i wdzie przypalony, gdzieniegdzie przymrozony, a
Jjego but wyglgda na nadtrawiony, ale idzie z wypietq do przodu klatkq piersiowq,
albowiem przed sobq prowadzi Upiora Matheusa trzymajqc go na ostrzu miecza.
Upiér ma obandazowangq glowe i jest wyraznie skotowany.]

[Heinrich] [uradowany, do Thadeusa] Zobacz kapitanie! Chyba zlapalem do-
wodce tej szajki! Kryl sie podstepnie w t6zku, pod ktorym e... przegrupowywalem sie.

[Thadeus ze zdziwieniem przyglgda sie olbrzymiemu, odzianemu w czarnq zbroje
upiorowi.]

[Upidér Matheus] [nieprzytomnie] I uszloby mi to na sucho, gdyby nie wy wscib-
skie dzieciaki...

[Nagle potezny nieumarty otrzqgsa sie i patrzy zaskoczony na obu ludzi.]

[Upior Matheus] Ej! Co ja bredze?! Co to ma by¢?!
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[Upior z nieludzkq szybkosciq chwyta za ostrze miecza Heinricha i bezceremonial-
nie wyrywa czlowiekowi bron z reki. Nastepnie robi wielki zamach 1 strqgca gltowe
nieszczesnego czlowieka z jego barkoéw uderzajqc jq rekojesciq miecza, wciqz trzy-
majqc za ostrze. Glowa Heinricha lqgduje kilkadziesiqgt metréow dalej, a reszta ciala
bezwladnie opada na bruk. Nastepnie Matheus z plomiennym wzrokiem zwraca
sie ku Kapitan Thadeusowi, ktory trzesie sie ze strachu.]

[Upioér Matheus] [do kapitana] Twoja kole;.

[Nagle Upior patrzy w kierunku bramy zamkowej, gdzie pojawia sie Brat Albert
na czele wojsk imperialnych. Matheus wydaje z siebie niezadowolony syk i rozpra-
sza sie w stado nietoperzy, ktore predko nikng w jednym z okien najwyzszej baszty
Zamku. Brat Albert podbiega do Thadeusa. Zaraz za nim pojawiajq sie rowniez
Gostav 1 Kurt.]

[Brat Albert] Kapitanie, meldujcie!

[Kapitan Thadeus] [wciqz sie trzesqc] Eks-ekscelencjo, to bylo straszne. Rozka-
zalem zolnierzom rozdzieli¢ sie i wtedy...

[Kurt] [zaskoczony] Rozdzieli¢ sie?! Tutaj?! W zamku pelnym, demonow?!
[Gustav] [z oburzeniem] Gdzie$ ty sie szkolil?! W Ostlandzie?

[Kapitan Thadeus] [potrzgsajqgc glowq] E, nie! Powiedzialem rozdzieli¢ sie?!
Mialem na myséli e... rooooozej... rozejrzec sie i wtedy przezornie...

[Kurt] [kiwajgc palcem] Nie, nie. Tak to nie dziala. Siodma zasada Wielkiego Ko-
deksu Inkwizycji. ,Pierwsze slowo do dziennika, drugie stlowo do $émietnika”. Plo-
niesz.

[Gustav] [do zolnierzy stojgcych za nimi] Zabra¢ go i przygotowac stos.
[Kapitan Thadeus] [zrozpaczony] Nie! Prosze...

[Kurt] Przykro mi, to po Sigmarowemu.

[Zotnierze odprowadzajq szlochajqcego Thadeusa.]

[Kurt] [do Brata Alberta] Co robimy?!

[Brat Albert] [ze zmarszczonymi brwiami, patrzqc na budynek gtéwny, powaz-
nie] Ruszamy w glab Zamku...
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ielka Komnata Przyzwan. Olbrzymie pomieszczenie z sufitem w ksztal-
cie gigantycznej kilkudziesieciometrowej koputy. Na Scianach lustra w
przedziwnie zdobionych ramach przedstawiajgcych demony i ume-
czone dusze oraz wielkie obrazy plécienne przedstawiajqce rézne sceny
z Otchiani i jeszcze wiecej demonéw. W podloge, na srodku pomieszcze-
nia, wkuty jest wielki miedziany oktagram. W jego centrum, zdyszany
1 poobijany Wilhelm.]

[Wilhelm] [ciezko oddychajqc] Szlag, jest ich zbyt wielu. Zaraz mnie dopadna.
Moze sprobuje zawolac kolegow...

[Demon rozglgda sie dookota pomieszczenia.]

[Wilhelm] [z poirytowaniem] No tak, oczywiScie. Akurat tutaj musi by¢ posprza-
tane i nie ma zadnego materialu do przyzwan!

[Nagle do komnaty przez drzwi wejsciowe wpada dwdch zotnierzy z halabardami.]
[Wilhelm)] [do siebie] O, material przyszedl.

[Fryderyk] [pokazujqgc na Wilhelma] Jest tu!

[Karl] I jest sam! Bra¢ go!

[Obaj zotnierze ruszajq na Wilhelma z halabardami. Demon wyczekuje do ostatniej
chwili, po czym blyskawicznymi ruchami szponéw odbija wycelowane w siebie
bronie drzewcowe z takq silq, ze te wypadajq napastnikom z rgk. Nastepnie Wil-
helm podbiega do nich i bezceremonialnie wyrywa im krtanie. Zaskoczeni zoinie-
rze padajqg martwi na posadzke. Sqczqca sie z ich zwlok krew zaczyna tworzyé
struzki i wydaje sie by¢ przyciggana przez Oktagram, ktory szybko sie niq po-
krywa. Ztowrogi symbol wydaje sie wibrowaé i wydzielaé delikatne krwiste
opary.]

[Wilhelm)] [z satysfakcjq oglgdajqc swoje dzieto] Ok, czas na troche machania i
inkantowania.

[Demoniczny stuga staje posrodku oktagramu i rzeczywiscie zaczyna gestami wy-
kresla¢ w powietrzu skomplikowane symbole, mamroczqc przy tym wersety w de-
monicznej mowie. W odpowiedzi na to, powierzchnie luster na Scianach zaczynajq
nieznacznie falowaé. Po dluzszej chwili do komnaty wbiegajq przez drzwi Brat Al-
bert, Gustav, Kurt i jakichs$ pietnastu zolnierzy imperialnych.]

[Kurt] [pokazujqc zwloki Fryderyka, z satysfakcjq w glosie] Ha! Mowilem, ze sty-
szalem Fryderyka!

[Gustav] [z karcqcym wzrokiem] Niech Sigmar ma go w swojej opiece.
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[Kurt] [zorientowawszy sie w sytuacji] A no tak, dno. Ale méwitem!

[Brat Albert] [pokazujgc na Wilhelma, do Kurta i Gustava] Cisza! Musimy mu
przerwac cokolwiek, co robi!

[Wilhelm] [glosem bardziej donosnym niz zwykle i rezonujgcym wielokrotnym
echem] Ha! Za p6zno, lajzy!

[Skinieniem dioni demon zamyka drzwi, ktore nagle znikajq i pojawiajq sie po dru-
giej stronie komnaty za jego plecami. Nastepnie krew zgromadzona na oktagramie
unosi sie ku gorze i zaczyna wirowac dookota Wilhelma, po czym rozpryskuje sie
dookota niego zraszajqc czerwonymi kroplami wszystkich zebranych oraz lustra i
obrazy znajdujqce sie w komnacie. Chwile potem z luster zaczynajq wytaniaé sie
demony boga krwi Khorne’a. Demony sq czlekoksztattne. Mimo, ze sq przygar-
bione, ale i tak gorujq nad przerazonymi ludzmi. Majq rogi i dzierzq ptonqce mie-
cze. W sumie wylania sie ich osiem. Zotnierze imperialni truchlejq w przestrachu i
zbijajq sie w zwartq grupe za plecami Brata Alberta, Kurta i Gustava.]
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[Brat Albert] [z szeroko otwartymi oczami] Na Sigmara!

[Wilhelm)] [z satysfakcjq w glosie] Tak jest, szach mat fajansiarze! [w kierunku
demonéw, w demonicznej mowie] Brac ich! Mozecie zezre¢ ich dusze.

[Brat Albert niepewnie dobywa swego miota bojowego, a Kurt i Gustav réwnie
niepewnie unoszq miecze. Kilku zotnierzy imperialnych mdleje. W tym jednak
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momencie drzwi za plecami Wilhelma otwierajq sie. Radosnie wbiega przez nie Pi-
kus ciggngc za sobq Ruperta, ktéry wpada do pomieszczenia i lqduje z hukiem na
posadzce uderzajqgc w niq w pierwszej kolejnosci twarzq. Za nimi wbiega Helmut.
Drzwi zatrzaskujq sie za nimi.]

[Helmut] [obejmujqc wzrokiem rozgrywajqcq sie przed nim scene] Ej... Co tu sie
od-urlykania?

[Rupert] [dZwigajqc sie z posadzki] O ja, chyba za mocno przywalilem tym razem.
[Pikus] [radosnie] *szczek*

[Wilhelm] [patrzqc za siebie] O, Piku$, dobrze. Chodz, pom6z wykonczy¢ patata-
chow.

[Pikus] *szczek*

[Ku zdumieniu wszystkich ludzi Pikus podbiega do grupy demonéw, ktéra wyszta
z lustra. Ku jeszcze wiekszemu zdumieniu zebranych, demony widzqc Pikusa na-
tychmiast odwracajq sie w jego kierunku i robiq niepewnie krok do tytu.]

[Pikus] [do demonéow] *szczek*

[Jeden z demonéw odruchowo unosi plonqcy miecz ostaniajqc twarz. Drugi z nich
przelyka $line i robi krok w kierunku Pikusia i zwraca sie do niego.]

[Xygrotharxos] [do Pikusia] Hrygsaht’at?
[Pikus] *szczek*

[Xygrotharxos] [niepewnie wskazujgc ludzi swym plonqgcym mieczem] Khater-
nathos?!

[Pikus] [warczqc i pokazujqc swe mate kly] *szczek*!
[Wszystkie demony robig dwa kroki do tytu i patrzq bezradnie na Wilhelma.]

[Wilhelm] [do Pikusia] Ej! Co ty wyprawiasz znowu?! Znowu ci sie na wyglupy ze-
bralo?! Ja Ci zaraz pokaze!

[Wilhelm zbliza sie do Pikusia, ale w tym momencie demon pod postaciq pieska
rozwiera swq malenkq paszcze, z ktérej wydobywa sie ogtuszajqcy, przerazajqcy
ryk, wielokrotnie glosniejszy od ryku smoka. Wszyscy zebrani odlatujq pod Sciany
komnaty i uderzajq w nie z impetem. Ludzie i Wilhelm sq ogtuszeni, zas demony
Khorne’a z nietegimi minami salwujq sie ucieczkq przez portale w lustrach, z kt6-
rych wyszly. Korzystajqc z chwili dezorientacji, Pikus$ podbiega do jednego z luster
1 wsadza tepek przez portal. Chwile grzebie w srodku, po czym wyciqga ze srodka
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dtugi, gruby, srebrny tancuch. Nastepnie piesek ciggnie tancuch przez komnate i
kladzie go obok nieprzytomnego Brata Alberta.]

[Pikus] *szczek*

[Po tym szczeknieciu wszyscy sie budzq i chwiejnie wstajqg na nogi. Wilhelm chwyta
sie za glowe, po czym rozdziawia lekko szczeke probujgc odetkaé sobie uszy.]

[Wilhelm] [do Pikusia] Zaplacisz mi za to wredna, mala gnido. No dobra, zalatwie
to sam!

[Demon mamrocze inkantacje, w jego dtoni pojawia sie czarny ptomien.]
[Pikus$] *szczek*

[Plomient w dioni Wilhelma momentalnie gasnie.]

[Wilhelm)] [patrzgc na swojq dion] Ej! Przestan!

[Demon ponownie inkantuje i ponownie pojawia sie plomien.]

[Pikus$] *szczek*

[Plomien gasnie.]

[Wilhelm)] [histerycznie] Przestan rozprasza¢ moje czary!

[Wymiana trwa jeszcze kilka razy, po czym Wilhelm zgina sie w pél ciezko dyszqc.]
[Kurt] [do Brata Alberta] Ekscelencjo, teraz nasza szansa! Czas dzialac.
[Brat Albert] [zmarszczywszy brwi] Tylko jak?

[Pikus] [podsuwajqc pyszczkiem tancuch pod nogi Brata Alberta] *szczek*
[Inkwizytor niepewnie unosi tancuch do gory.]

[Brat Albert] [do Pikusia] Lancuch?

[Pikus] [wskazujgc na wisiorek z symbolem Sigmara na szyi inkwizytoral]
*szczek*

[Brat Albert] [chwytajqc wisiorek w dlon, niepewnie] Co takiego?
[W tym momencie podbiegajq do nich Rupert i Helmut.]

[Rupert] [do Brata Alberta] Ekscelencjo, piesek chyba chce, zeby ekscelencja po-
blogostawil ten tancuch.
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[Pikus] [merdajqc wesolo ogonkiem] *szczek*

[Kurt] [unoszqc brew] E, no dobra, ale to chyba po bitwie, bo teraz to musimy [po-
kazujqc na Wilhelma] Z nim co$ zrobi¢.

[Pikus] [lekko warczgc na Kurta] *szczek*
[Czlowiek robi z przestrachem krok do tyhu.]

[Gustav] [do Kurta] Nie debilu, Ekscelencja poblogostawi laficuch a my spetamy
nim tego tam demonicznego przyjemniaczka.

[Pikus] [ponownie zadowolony] *szczek*

[Brat Albert natychmiast mamrocze pospieszne blogostawienstwo. Widzqc to Wil-
helm otwiera szeroko oczy, zbiera sie w sobie i szybko rozpoczyna ucieczke w kie-
runku drzwi. Gdy juz prawie ich dopada...]

[Pikus] *szczek*

[Drzwi znikajq i pojawiajq sie po przeciwleglej stronie komnaty za plecami zoinie-
rzy imperialnych. Wilhelm z impetem przywala twarzq w Sciane komnaty i osuwa
sie na posadzke.]

[Wilhelm)] [z bolem w glosie] Szlag.

[Do demona podbiegajq ze srebrnym tancuchem Kurt i Gustav i momentalnie za-
mieniajqg Wilhelma w demoniczny baleron. Nastepnie rycerze rzucajq demona na
posadzke przed oblicze Brata Alberta.]

[Wilhelm] [do Pikusia, zbolatym gtosem] Dlaczego?!

[Pikus] *szczek*

[Wilhelm] Sam jestes$ ,,zabawa”, zdrajco jeden!

[Rupert] [do Helmuta, szeptem] Ciekawe dlaczego nie zwial przez portal w Scianie,
jak zwykle?

[Wilhelm] [podchwyciwszy szept Ruperta, przedrzezniajqc czlowieka] ,Czemu
nie zwial”, ,czemu nie zwial”... A dzialaja w Wielkiej Komnacie Przyzwan spaczprzej-
Scia?! Dzialaja?! Nie, debilu, nie dzialajg! Wiec sie nie wymadrzaj!

[Brat Albert] [wladczo] Cisza! [do Kurta i Gustava] Przygotujcie stosy i pochod-
nie. OczyScimy do miejsce ze zla ogniem!

[Kurt i Gustav] [radosnie] To po Sigmarowemu!
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zgorze, na nim olbrzymi plonqcy stos. W tle majaczy plongcy Zamek.
Na srodku stosu Wilhelm, ktory jest przybity do pala za dionie i nad-
garstki gwozdziami o zielonkawym potysku. Demon pogwizduje w
nieco wolniejszej tonacji ,,Always look on the bright side of life” Monty
Pythona. Mimo buchajqcych ptomieni, demoniczny stuga pozostaje w
zasadzie nietkniety. Przyglqgdajq sie temu zebrani zotnierze imperialni
z Bratem Albertem, Gostavem i Kurtem na czele. Inkwizytor ma zamy-
slong mine. Gustav pociera w zadumie brode, a Kurt wzdycha i buja sie lekko do
przodu 1 do tytu stojqc na palcach nog.]

[Kurt] [ze zniecheceniem] Dlugo jeszcze? Ile on sie bedzie palil? To nie po Sigmaro-
wemu tak dlugo plonac¢.

[Wilhelm] [przerywajqgc pogwizdywanie, rozglgdajqc sie dookola ze stoickim
spokojem] No, chwile jeszcze zejdzie. [nagle gniewnie] Moze ktoryS z was patala-
chow wreszcie przyniesie jaki$§ magiczny kozik, albo znajdzie zwoj z jakim$ czarem
odsylajacym, co bym przeniost sie do Otchlani zanim wroci szef i zrobi wam z dupy
jesien $redniowiecza?!

[Gustav] Milcz kanalio! Swiete plomienie juz wkroétce strawia twoje wiedzmie ciel-
sko. Na Sigmara!

[Kurt] Ta, nie po to ustawialiSmy stos, zeby cie teraz dzgaé. To glupie i nie po Sig-
marowemu.

[Wilhelm] Wiem, ze mam do czynienia z ekspertem od glupoty, ale chyba nawet ty
widzisz, ze wasz chytry plan niezbyt dziala?

[Kurt] Brednie. Tak mowisz, bo chcesz nas wywie$¢ w pole. Lada moment sploniesz
i to wiesz, dlatego stosujesz te swoje podle sztuczki.

[Wilhelm] [przewracajqgc oczami, histerycznie] Chce ci pomoc, kretynie! Musze
sie stad ulotni¢ zanim...

[W tym momencie w tle rozbrzmiewa ,,O Fortuna”. Zolnierze imperialni podska-
kujq jak oparzeni i nerwowo rozglgdajq sie za zrodlem ztowrogiej muzyki. Chwile
potem na scene z lewej strony wjezdza czarny powdz z bezglowym woznicq sma-
gajqcym batem szkieletowe konie. Brat Albert wystepuje przed szereg i daje sygnat
zoinierzom, aby stali w gotowosci.]

[Wilhelm] [zrezygnowany] Szlag... Brawo, teraz wszyscy mamy przergbane!

[Powoz zatrzymuje sie. Zapada grobowa cisza. Nagle drzwiczki powozu uchylajq
sie 1 z wnetrza wylania sie dominujqca sylwetka Konstanta Drachenfelsa. Woj-
skowi unoszq bron. Wielki Czarnoksieznik omiata wzrokiem plonqcy zamek, ze-
brany ttum zolnierzy, stos, az wreszcie jego spojrzenie pada na Wilhelma, ktory
znowu nerwowo pogwizduje i ochoczo obserwuje niebo. Nastepnie Drachenfels
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powolnym, spacerowym krokiem zmierza w kierunku demona. Co rusz jakis zol-
nierz stara sie zagrodzi¢ mu przejScie, ale jakas niewidzialna sita momentalnie
spycha go na bok z drogi Czarnoksieznika. W pewnym momencie przed Drachen-
felsem staje jednak sam Brat Albert, a Kurt i Gustav pospiesznie ustawiajq sie przy
nim.]

[Brat Albert] [wiadczym, groznym tonem] A wiec nareszcie spotykamy sie, Dra-
chenfels!

[Nastepuje krotka chwila absolutnej ciszy.]

[Konstant Drachenfels] [unoszqgc brew, gestykulujgc dtoniq od niechcenia] Kle-
cha, cicho.

[W tym momencie usta Brata Alberta dostownie znikajq z jego twarzy. Przerazony
Inkwizytor poszukuje ich nerwowo dlonmi i rozpaczliwie szuka pomocy u swoich
towarzyszy.]

[Kurt] [patrzqc ze skonsternowaniem na Brata Alberta] Ej, co mu jest? Co$ jest z
nim nie tak, ale nie do konca potrafie powiedzie¢ co...

[Gustav] [histerycznie] Urwalo mu ryja, matole!

[Kurt] [z zadowoleniem w glosie] Aaa... No fakt. [nagle z przerazeniem, patrzqc
pod nogi] Ej, ale gdzie s te jego usta, moze spadly gdzie$ na ziemie?

[Wielki Czarnoksieznik omija zaaferowanych rycerzy i podchodzi do Wilhelma,
ktory teraz udaje, ze nie zyje.]

[Konstant Drachenfels] [ze stoickim spokojem] Wilhelm, dlaczego plonie moj
Zamek?

[Wilhelm nadal udaje, ze nie zyje. Drachenfels wzdycha.]

[Konstant Drachenfels] Wilhelm, jesli dalej bedziesz mnie ignorowal zamienie
cie w amebe i umieszcze w zamkowej ubikacji.

[Wilhelm] [nagle otworzywszy oczy] Panie! Na dzwiek Pana glosu zmartwych-
wstalem!

[Konstant Drachenfels] Wilhelm, dlaczego plonie mdj Zamek?
[Wilhelm] Tesknitem, udala sie podro6z?
[Konstant Drachenfels] Wilhelm...

[Wilhelm] Pogoda dopisala?
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[Konstant Drachenfels] [groznie] Wilhelm!
[Wilhelm] No dobra. Przyznaje... To wszystko Pikus!
[Zotnierze imperialni zaczynajq otaczaé Drachenfelsa.]

[Konstant Drachenfels] Wiesz co? Powi$ tu troche jeszcze, wrocimy do tej roz-
mowy.

[Konstant pstryka palcami. Po chwili pojawia sie znikqd w wodnistej eksplozji ol-
brzymia kilkumetrowa istota humanoidalnych ksztattow, ktorej cialo skltada sie
wylqcznie ze wzburzonej wody. Stojqcy najblizej zotnierze zostajq odrzuceni przy-
wolaniem zywiotaka i ciezko lgdujq plecami na ziemi.]

[Konstant Drachenfels] [do zywiolaka] Zga$ zamek...

[Istota momentalnie przybiera postaé¢ weza i z niesamowitq predkosciq rusza w
kierunku Zamku. Po chwili zaczyna przeslizgiwaé sie po murach gaszqc ptomienie
1 topigc napotkanych ludzi. Z lochéw zamkowych nagle stychaé przyttumiony
krzyk.]

[Zahrruk] [w tle, z lochéow] Ej! Co mi tu ta woda leje?! Reumatyzmu dostane!

[W tym czasie Kurt wyciqga miecz i rusza na Wielkiego Czarnoksieznika z okrzy-
kiem bojowym.]

[Kurt] [z mieczem uniesionym wysoko nad gtowq] Na Sigmara, gin!

[Konstant Drachenfels] [z westchnieniem] Chciale$ powiedzie¢ ,,gine”.

[Rycerz wykonuje zamach, lecz Drachenfels bez wysitku unika ciosu, po czym sty-
cha¢ pstrykniecie palcami Wielkiego Czarnoksieznika, a jego prawq dton spowija
momentalnie czarna poswiata. Nastepnie Konstant wymierza rycerzowi piesciq
przerazajqcy cios w glowe, strqcajqc jq z barkéw nieszczesnika.]

[Gustav] [z przerazeniem] Kurt! [do Drachenfelsa] Na Sigmara! Zaplacisz za to!
[do zotnierzy, wladczo] Wojownicy Imperium! Wszyscy na niego jednoczesnie! Nie

da rady sam przeciw nam wszystkim!

[Konstant Drachenfels] Och, alez ja nie jestem sam... [w kierunku powozu]
Smier¢!

[Smieré] [z powozu] Tak?

[Konstant Drachenfels] Bylaby$ tak mila i zdziesigtkowala najezdzcow, podczas
gdy ja utne sobie pogawedke z moim stuga?
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[Smieré] Oczywiscie, Konstant.

[Smieré, pod postaciq elfki, wychodzi z powozu i rusza w kierunku zotnierzy. Na-
stepnie wyjmuje sztylet i rozpoczyna rzez. Ludzie padajq jak muchy, gdy smieré
blyskawicznie przemieszcza sie miedzy nimi. Szeregi wojsk imperialnych opano-
wuje panika.]

[Konstant Drachenfels] [do Wilhelma] Co do ciebie Wilhelm... Zasada zabawy
jest taka: prawda i tylko prawda sprawi, ze kara bedzie lagodna. Kazde klamstwo
natomiast to dodatkowy eon cierpienia. Rozumiemy sie?

[Wilhelm] [pokornie] Tak Panie. Ale to naprawde wszystko Pikus! Slowo daje.

[W tym momencie na scene wbiega Pikus i nonszalancko, bezceremonialnie ogryza
noge jednego z uciekajqcych zotnierzy. Trzymajqc wyrwang konczyne w pyszczku,
patrzy sarnim wzrokiem na Drachenfelsa.]

[Wilhelm] [nienawistnie, do Pikusia] Ty podla kanalio... [do Drachenfelsa] Ale Pa-
nie! To naprawde nie moja wina! Tylko ja dzielnie bronilem Zamku. Wszyscy inni
mieli to gdzies, albo przeszkadzali [do Pikusia] Piku$! [ponownie do Drachenfelsa]
Nawet wygralem sad bozy. Tylko Sigmar to lajza i nie umie przegrywac.

[Nagle z bezchmurnego nieba uderza w demona piorun.]
[Wilhelm] [dymigc] AL

[Konstant Drachenfels] [beznamietnie] Jak skonczysz plona¢ i dymic, to idZ po
mop. Przez ciebie cala podloga w Zamku jest mokra od zywiolaka wody. [oddalajqc
sie spacerowym krokiem w kierunku Zamku] I posprzataj mi stad te trupy. Ludzie
pomysla, ze Nagash przyjechal na wakacje.

[Kurtyna opada przy akompaniamencie jekéw mordowanych przez Smieré zolnie-
rzy. Ponownie w tle rozbrzmiewa ,Always look on the bright side of life”.]

[Snori] [przerywajqgc Wilhelmowi, dalej histerycznie] Wiedzialem! P6jdziemy do
piekia!

[Wilhelm] [zdziwiony] Co? Gdzie? Nie, debilu... Dostaniecie komnate, jak wszyscy
przed wami i bedziecie straszy¢ waszych nastepcow przez wieczno$¢. [nagle, zamy-
slony jakby co$ zrozumial] Aaa... No tak, troche fakt. No c6z, za mng ferajna.

[Kurtyna opada, ale za moment unosi sie. Oczom widowni ukazuje sie korytarz z
wieloma drzwiami po jednej i drugiej stronie. Wilhelm idzie przodem. Za nim, nie-
pewnie rozglgdajqcy sie bohaterowie. Korytarz nie ma konca.]

Koniec Aktu II
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amkowa biblioteczka. Wszystko wyglgda tak, jak w poprzednim interlu-
dium. Na fotelu zasiada Wilhelm i z okularami na oczach kartkuje jakqs
grubq ksiqzke, chichoczqc momentami nieznacznie. W pewnej chwili spo-
strzega widownie. Odktada ksiqzke na stolik, uymuje okulary w palce i
gestykulujgc nimi zwraca sie ku widowni. ]
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[Wilhelm] Witam Panstwa serdecznie w kolejnym Interludium. Od ostatniego od-
cinka, nauczony empirycznie, wprowadzilem pewne zmiany...

[Wilhelm odrywa wzrok od widowni i patrzy gdzies w bok. Po paru sekundach po-

jawia sie tam demonetka, przynosi Wilhelmowi kakao w kubeczku i z gracjq od-
chodzi.]

[Wilhelm] [w kierunku odchodzqcej demonetki] Dzieki skarbie... [do widowni po-
nownie] E, nie, to nie te zmiany... Nasz zamkowy diabel rezydujacy na dachu, dostal
odpowiedzialne zadanie trzymania piorunochronu... Tak, tak, piorunochronu. Ma to
taki efekt, ze teraz swobodnie moge méwi¢: [z naciskiem] Sigmar...

[Na zewngtrz stychaé uderzenie pioruna]

[Wilhelm] I jak Panstwo widza, nic niemilego sie nie dzieje. Ma to o tyle duze zna-
czenie, ze dzisiejsze Interludium po$wiecone jest historii. Konkretniej za$ rzecz uj-
mujac, naprawieniu tego, co jakis blazen spieprzyl [podnosi ksiqzke ze stolika] pi-
szac te oto, ,Historie Imperium”. Zajmiemy sie dzisiaj watkiem przywddcy barba-
rzyncow, niejakiego Sigmara .

[Uderzenie pioruna na zewnqtrz.]
[Wilhelm] [do siebie] Strzelaj se, strzelaj...

[Kurtyna opada. Po jakims$ czasie ponownie podnosi sie ukazujgc scenerie lasu i
znajdujgcego sie w nim obozowiska. Prymitywne namioty, ognisko, widcznie. Poki
co, nie widaé¢ mieszkancow.]

[Wilhelm] [zza sceny] Dawno, dawno temu... ale wcale nie tak daleko stad... Zy}o
sobie spokojne plemie, kulturalnych i pokojowo nastawionych... goblinow.

[Na scenie pojawia sie kilka goblinéw i zasiada przy ognisku. Nastepnie zaczynajq
nabijaé przyniesione z lasu kroliki na widcznie i piec je nad ogniskiem. Z najwiek-
szego z namiotéow wychodzi natomiast pokaznych rozmiaréw ork. Jego musku-

larne ciato pokryte jest tatuazami, a w uszach i nosie tkwi wiele koscianych kolczy-
kow.]

[Wilhelm] Z racji tego, ze nie wszyscy czytelnicy sg zapewne obeznani z jezykiem
zielonoskorych, opatrzylem ich wypowiedzi stosownym, niezaleznym i wiernym thu-
maczeniem...

[Garrik] [do drugiego goblina, sliniqc sie nieznacznie] Hraphagah hryg, ark!

(Zaprawde powiadam ci Urgoku, zacna pieczen i co za tym idzie, rbwnie zacna uczta
sie szykuje, nieprawdaz?)
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[Urgok] [drapiqc i poklepujqc sie po brzuchu] Hg!

(Zaiste Garriku, stusznie rzeczesz. Ten mieszkaniec lasu bedzie wySmienitg strawa
zaréwno dla ciala, jak i naszego umystu.)

[Ori] [diubigc w nosie] Hryphygy, hryphygym hryp.

(Mam tylko nadzieje, ze zadna prymitywna bestia, w szczeg6lno$ci czlowiek, nie na-
padnie nas i nie zakloci tej uczty.)

[Wilhelm] Niestety biedny maly $mierdziel nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo
prorocze maja okazac sie jego stowa, gdyz nieopodal...

[Z krzakow znajdujgceych sie po prawej stronie sceny wynurzajq sie dwie gltowy,
jedna — czlowieka, druga — krasnoluda.]

[Kurgan] [szeptem] Patrzaj no czlowiecze, zielonoskorzy!
[Sigmar] [donosnie] Faktycznie! Wyrznijmy ich!

[Kurgan] [cichszym szeptem] Ciszej, bo nas usltyszg i z zasadzki nici.

81



[Wilhelm] No jak wida¢, Sigmar [uderzenie pioruna] do najbystrzejszych nie nale-
zal, ale czego spodziewacé sie po czlowieku, ktory cale zycie wypasal Swinie w Smo-
czym Kroczu Mniejszym, a i to z niemalymi problemami... poza oczywiScie momen-
tami, kiedy $winie nalezalo ,wyrzna¢”. [duzo uderzen piorunéw] Prawda w oczy
kole...

[Krasnolud i cztowiek siedzq nieruchomo w krzakach. Po pewnym czasie Sigmar
zaczyna sie wiercicé.]

[Sigmar] Sa juz zaskoczeni? Mooozeeeemy juuuuz?

[Kurgan] E, no dobra...

[Sigmar] [radosnie] Hura!

[Kurgan] Ale wiesz co? Co§S mnie w plecach strzyka. Reumatyzm, czy czort wie...
Wiesz jak to jest, jak sie ma ponad trzysta lat. Shuchaj wez moze méj mlot i zaatakuj
ich sam, a ja tu ubezpiecze tyly zeby nas nic z krzakdéw nie zaatakowato.

[Sigmar] [potakujgc] Mhm, to ma sens.

[Wilhelm] I tak oto krél krasnoludzki Kurgan przekazuje dumie i chlubie Impe-
rium Ghal Maraz, czyli Rozcinacz Napletow, czy tam Rozlupywacz Czerepéw, na
jedno wychodzi...

[Krasnolud podaje Sigmarowi miot, ale ten natychmiast wyrywa sie z rgk czlo-
wieka i wraca do rgk wiasciciela.]

[Kurgan] Szlag, szlag, szlag. Glupia Helga. Kazala mi na nim wyry¢ ghupi run po-
wrotu na wypadek, gdybym go zgubil. Ja chcialem jaki$§ wiekszy run $mierci, czy cos,
ale ta sie uparla. ,A pamietasz jak zgubile$ te pradawne krysztaly mocy, niezdaro?!

Run powrotu tam ma by¢. Run powrotu to nie zgubisz i ci nie ukradna. Skaranie
boskie z takim durnym chlopem” méwita. No i teraz mamy efekty. Ale czekaj...

[Krasnolud kladzie miot na ziemi i przydeptuje go butem.]

[Kurgan] [do miota] Zostan! Waruj! Niedobry Ghal Maraz. Zostan i daj sie dzierzy¢
ghupiemu czlowiekowi.

[Kurgan zdejmuje but, mlot pozostaje w miejscu.]

[Kurgan] No, teraz mozesz go wzig¢ i i$¢ wymordowac te bande goblinow ku chwale
Smoczego Krocza Mniejszego i wszystkich jego tuzina mieszkancow. Ruszaj wiec
dzielny wojowniku i niech dwuglowa zaba ma cie w opiece!

[Sigmar] Dwuglowa zaba?

[Kurgan] No, kazdy wielki bohater musi mie¢ jaki$ herb, co nie?
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[Sigmar] Ale ja nie lubie zab.

[Kurgan] Hm... Dobra, to nie zaba... WeZmy co$ z przyrody nieozywionej... O, wiem
— kometa! Kometa zdwoma ogonami! A wiec ruszaj i niech kometa z dwoma warko-
czami cie prowadzi!

[Sigmar] Co to kometa?

[Kurgan] [uderzajqc sie w czoto] Niewazne! 1dz!

[Wilhelm] Jako kurdupel rzekl, tak wiesniak poczynil. JesteScie panstwo Swiad-
kami narodzin legendy. Oto Sigmar [uderzenie pioruna)] wyzwie na bdj $miertelny
najwiekszego orka w promieniu trzystu metrow, straszliwego Vagraza.

[Sigmar] Raaaaagh! Krew dla Boga Krwi!!!

[Wilhelm] [wybatuszywszy oczy] O kurde! To stad sie to wzieto! Ale jaja...

[Czlowiek z impetem wbiega do obozowiska goblinéw. Gobliny skwapliwie pierz-
chajq do lasu zanim czlowiek zdqzy nawet skonczy¢ swoj okrzyk bitewny. Ork na-
tomiast nieruchomieje zaskoczony.]

[Vargraz] [ze zdziwieniem, do Sigmara] Hirgh hragh?

(W czym moge pomoc?)

[Sigmar] Raaaaagh!!!

[Sigmar uderza orka w skron miotem, zabijajqc zielonoskérego na miejscu. Nie po-
przestajqc jednak na tym, czlowiek zaczyna masakrowaé zwloki. Krew obryzguje
wszystko dookota. Kiedy po jakims czasie nie ma juz nic wiecej do zmiazdzenia, z

krzakow wychodzi krasnolud.]

[Kurgan] [prezqc dumnie piers] No! To$my im pokazali! Wielka przyszlos¢ przed
toba mdj chlopcze.

[Wilhelm] Zaiste... Przyszlo$¢ dyzurnego komika w panteonie bostw...
[Uderzenie pioruna.]
[Sigmar] [wyciqgajqc przed siebie zakrwawiony orez] Oddaje twdj mlot.

[Kurgan] Nie tam, zatrzymaj... Mam jeszcze pare takich w szopie za latryng. Poza
tym, upackales$ go strasznie.

[Sigmar] [uradowany] Dzieki! No to wracam do wiochy, cze$¢.

[Kurgan] Ja ide na obiad, trzymaj sie.
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[Wilhelm)] I takoz rozeszli sie, kazdy do swojej dziury na dupie Swiata.

[Kurtyna opada, a po jej ponownym podniesieniu znow jesteSmy w biblioteczce
zamkowej.]

[Wilhelm] Koniec! Tak oto przedstawia sie prawdziwa historia Sigmara Mlotobijcy.
[ponowne uderzenie pioruna]

[Po paru chwilach drzwi do biblioteczki otwierajq sie z hukiem i wpada przez nie
lekko nadweglony diabel z piorunochronem w reku. Diabet wyglqda, jak klasyczny
diabel — rogi, kopyta, ogon, zakrzywiony nos, czerwone oczy. Patrzy zlowieszczo
na zaskoczonego Wilhelma i wtyka mu w dlon piorunochron.]

[Diabel] Sigmar!

[W Wilhelma uderza piorun, ktéry wpada do pomieszczenia przez okno. Demon
lekko dymi.]

[Wilhelm] [przyduszonym glosem] Al...

[Diabel] Sigmar! [uderzenie pioruna] Sigmar! [uderzenie pioruna] Sigmar! [ude-
rzenie pioruna] Sigmar! [uderzenie pioruna] Sigmar! [uderzenie pioruna]

[Wilhelm)] [ledwie styszalnie] Yh...
[Diabel] I co? Fajnie ci! Fajnie?! Idiota!!!
[Diabet wychodzi trzaskajqc drzwiami.]

[Wilhelm] Szlag, cholerny $§wiat... Dobranoc Panstwu.
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